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Prolog

Dubové dvefe vyztuzené Zelezem se zaviely se zaski{pénim pro-
nikajicim az do morku kosti, plameny pochodni se jako na po-
vel napfimily a pfestaly se tfepetat v privanu.

,Plsobi to tu hrézostra§né,” pronesl muz, ktery do temného
prostoru vstoupil prvni.

Od stén ukrytych v éerni se vratila ozvéna vylepsena zvukem
odkapavajici vody.

LA je tu zatracené vlhko, to mym kloubdm neudéla dobfe.”

,Je to vase vézenf, Vysosti,” poznamenal druhy navstévnik té-
mér posmé$nym toénem. ,Asi byste si neptal, aby si tu vézni jen
tak hovéli.”

JJsem rad, Ze se vzdy mohu spolehnout na va$ ostrovtip,
Excelence,” pronesl muz osloveny jako Jeho Vysost a hlas ne-
skryval pobaveni. ,A co pro svého cisare udélate ted?”

Jeho Excelence, Rick Varatchi, bratranec cisafské Vysosti
Orlanda Saxmundsena a souéasné jeho prava ruka, sundal ze sté-
ny pohasinajici pochodefi 2 mavnutim donutil plamen, aby se
opét rozhofel.

LPosvitim nidm na cestu, abychom nespadli z téch kluzkych
strmych schodt. MoZna jsme Blatvovi¢ovi neméli povolit, aby
to své divadlo usporadal pravé tady.”

,Je to blazen,” poznamenal s pokréenim ramen cisaf.

Oba zadali opatrné sestupovat dotérnou temnotou, z niz po-
choden vykousavala jen nepatrné kousky prostoru.

Sychrava vlhkost, ponurost a nezivotnost celého podzemf si-
lily s kazdym dal$im stupném.

»Blatvovili, jsme tady!” zahi{mal do tmy druhy muz impéria.
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Z neviditelné klenby vysoko nad nimi se uvolnil hrozen téz-
kych kapek. Dzban by naplnily sotva do tfetiny, ale k tomu, aby
uhasily pochoden, stadily.

Oba okamzik &ekali ve tmé, pak nékolik metrd pod nimi
n¢kdo odstranil poklop z hromady fefavéjictho popela a ruda
se smisila s ¢ernou. Matné rozeznavali siluetu muze stojictho
u pohasinajictho ohnisté, nad nim visel na lanech ¢lovék zavi-
nuty do tolika vrstev platna, az se zménil v obrovsky kokon.

~Moc toho nevidim,“ zamumlal nespokojené cisaf. ,Jestli to ne-
bude stat za nic, pfedhodim ho kat@dm. Udélaji s nim kratky proces.*

»Ale to mi budete muset vritit sklepmistra, co jste ho na mné
vyhral v kartach,” pfipomnél Varatchi sazku. ,J4 mu od zadatku
nevéifm ani slovo.”

,I[im htfe pro Blatvovide, katové dostanou za tkol predvést
na ném, co doopravdy dovedou.”

Muz dole pozvedl ruce, v jedné drzel ndz a ve druhé rozmér-
ny trychtyt. Obé véci se i ve slabém svétle stifbrné leskly. Oka-
mzik stal nehybné, pak se zacal kolébat ze strany na stranu a vy-
padalo to, Ze zpiva. Nic viak neslyseli. AZ po chvili k nim zacala
doléhat nelibozvuéna, postupné zesilujici melodie, nakupen{
disharmonickych zvukt postradajicich jakykoliv rytmus, jakou-
koliv pravidelnost.

»Blazen,” zamumlal cisaf znovu.

Muz nahle strnul, éepel se mihla temnotou, obét v koko-
nu sebou $kubla, na zlomek sekundy zbytnélé ticho pierusilo
umrtvujici zabublan{ vzapéti vystiidané staccatem tryskajici vaz-
ké tekutiny tfistici se o kov.

»Profizl mu krkavici,” zhodnotil nespokojené Varatchi.

Uhliky probuzené k Zivotu zvifenym zavanem vzduchu
vzplaly, oba $lechtici zfetelné spatfili, jak muz lapa do trychtyie
tryskajici krev a souéasné ji hltavé polyka.

,Odporné,” pronesl znechucené cisaf.



Prolog

Nechutné divadlo trvalo nékolik dlouhych sekund, mozna
desitek sekund, temnota ménila ¢as v natahujici se gumu, pak
kov odhozeného trychtyie a dyky zarinéel na kamenech, lidsky
upir se obratil stranou, zatodil rukama ve zdanlivé chaotickém
mlynu a pfedklonil se, jako by se chystal vyzvracet.

Misto nestravené krve vsak z jeho Gst vyslehl zablesk mod-
rého plamene, ktery se zahryzl do kamenné stény a v jediném
mziku ji zménil v rozzhavenou plotnu. Cisaf i jeho privodce
instinktivné uskodili pfed Zarem az do nejzazsi ¢asti mezipatra.
Nadpftirozené peklo trvalo jesté nékolik dalsich tept srdce, pak
ke $tésti vech pfitomnych proud ohné koneéné pohasl, muz se
zhroutil a bubliny varu na kamenech tvoficich ziklady hradu
zacaly pomalu a neochotné tuhnout.

Vlhkost podzem{ byla nihle ta tam a s nf i temnota, kterou
ted plasila rozzhavena sténa.

»Malem nis zabil,“ zkonstatoval Varatchi a upiral pohled na
bezvladné télo kus pod nimi. ,Na druhou stranu, nemohu fict,
Ze by to nebyla ptsobivd demonstrace.®

LAle ne zptsob, jak ovladnout moc,” pridal suse cisar. ,Musi-
me najit jinou cestu. Sazku jsi vyhral.”

Velkovévoda Varatchi nevypadal ani v nejmensim potésené,
spi§ zamyslené.

LStraze!” zavolal cisaf.

Tézké dvere o patro vys se rozlétly a do horkého dusna pod-
zemniho Zalafe se viitila ¢tvefice ozbrojenca.

,Pokud Zije,” ukdzal Saxmundsen na bezvladné télo, ,nechej-
te ho osetfit, a aZ se vzpamatuje, predejte ho katdm. Chci, aby
na ném vyzkouseli jeho vlastn{ inkvizi¢n{ postupy. Pfed néjakou
dobou mé s nimi otravoval.”

Muzi bez vahani vyrazili po schodech dolt vstiic zaru. Cisar
nepotieboval dopliiovat své rozkazy vyhruzkami. Kazdy véd¢l,
co nasleduje, pokud nebudou splnény do posledniho bodu.
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Varatchi chvili sledoval, jak muzi bleskové odtahujf télo dél
od nebezpeéného zdroje zaru, a pak se jako prvni téméf ne-
zdvofile otocil k odchodu

»Budeme to muset zkusit Gplné jinak,” zamumlal spi$ pro sebe
neZ ke svému spoleénikovi. ,Ale zatim vime stale pfilis malo.”

O nékolik desitek minut pozdéji, kdyz se neformalné roz-
loudil se svym bratrancem a cisafskou Vysosti v jedné osobé,
vladcem nad Zivoty miliénd a vét§inou znidmého svéta, usedl do
dievéného kiesla v komnatach, které si i tady, v cisarském palaci,
zvykl povaZzovat za své.

Stary sluha mu do pohiru nalil éervené vino a bez dalstho vy-
bidnuti se vzdalil. VEdél, ze pro pfemysleni vyzaduje jeho pan
naprostou samotu a klid.

Na stole z lesténé slonoviny po jeho pravé ruce lezely odre-
né kozené desky napéchované zazloutlymi papiry a pergameny.
Rick Varatchi si je k sobé pfitdhl a opatrné je oteviel. Autor je
kdysi nadepsal slovy Knihy goldnéisi. Obsahovaly jména muzg,
jejich popisy, popisy véci, které vykonali, popisy véci, o nichz
se véfilo, Ze je vykonali. Nékdy bylo téZké odlisit, co je pravda,
co smyslenka a co zimérnd lez. Ale i lez v sobé nesla informaci,
protoze byla vytvofena za jistym Géelem.

Pavodniho majitele pred lety sim Varatchi prikazal zabit, ale
i pfesto pak musel vynalozit jest€¢ hodné Gsili, aby je ziskal. Od
té doby do nich sim pfidal desitky dal$ich listd popsanych jeho
rozmachlym, energickym rukopisem. Stejné jako tehdy, i dnes
byla nejvétsi ¢ast Knih zoldnéit vénovana ¢lovéku oznacenému
jménem Konias.

.To je on,” pronesl tiSe Rick Varatchi a napil se vina, aniz by
vénoval pozornost jeho chuti. ,Ten, ktery vi vic nez ja. Ale to se

7 <

zméni.

10



Ospala dira

Slunce se blizilo k obrysu kopce a svétla v mistnosti rychle uby-
valo. Samuel Wicker znechucené pohlédl malym oknem ven.
Za uplynulych par let uz védél, kde presné ve kterou roéni dobu
slunce zapada. Z jeho hlediska nemohl byt dGm situovan haf.
V 1été, kdy by mohl studovat dlouho do veéera, se utapél ve sti-
nu kopce, v zimé — v zim¢ tady prosté byla pfiSerni zima, a to
i po veskerém utéstiovani oken, dvefi a viibec. Wicker pomalu
vetil, ze v samotnych trimech staven{ jsou diry, jimiZ na né¢ho
odeviad fouka studeny vzduch. A 1été samoziejmé nechutné
horky. I kdyZ jim vesnice poskytovala spolehlivy Gkryt po celych
uplynulych pét let, nenavidél to tady. A s ¢asem se to nelepsilo,
nezvykal si, pravé naopak.

S povzdechnutim zaviel stary foliant. Dnes uZ stejné ne-
m¢él ¢as na studium, a to byla dalsi véc, kterd ho rozdilovala. Az
v piili§ mnoha zileZitostech nemohl véfit nikomu a musel je
fesit osobné. Tahle byla navic opravdu choulostivi; stile vahal
s koneénym rozhodnutim. Vénoval knize jesté jeden litostivy
pohled. Naprosto nesmysIné byla psina na lidskou kazi, ale vy-
padalo to, Ze opisovali z prvniho stoleti po Velké valce odvedli
dobrou prici a kouzelnym diagramim se dalo véfit. Jen kdyby
védél, jak se s nimi ve skute¢nosti pracuje. Pravé ty nejjednodus-
${ véci bylo velmi obtizné zjistit. Davni ¢arodéjové je do svych
knih nezapisovali stejné, jako finanéni magové nevysvétluji, jak
s¢itat nebo odditat. Ale to se mohlo zménit — zménf se to, po-
kud on, Samuel Wicker, velmistr Rumélkového klanu, neudéla
chybu a nesejde z klikaté cesty. Na okamzik se zasnil. VSechno
by bylo mnohem jednodussi, kdyby objevil Nucleus, mytickou
knihu genidlnim zpisobem vedouci adepty magic nebezpec-
nym labyrintem studia moci. Pry byla napsina jest¢ pred po-
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Catkem Velké valky a i ti nejméné schopni z nadanych diky nf
dokazali probudit svdj talent a vyuzit ho na maximum. Jenom-
ze manuskript Nucleus pravdépodobné uz divno neexistoval,
o tom, kdo ho napsal, kolovaly jen povésti. Ale kdyby ho zis-
kal — ta pfedstava pozvedla Wickera aZz k absolutnim vysinim,
z nichz byl navrat do reality bolestivy. Pfesto mu stacila chvile,
aby se vzpamatoval a jako pokazdé se dokazal soustfedit na to,
co pro néj bylo v dalsim okamziku nejdtlezitéjsi — na jednan{
s lovcem artefaktd.

Vysel z mistnosti a chodbou, ptvodné rozdélujici ddm na
¢ast obyvanou lidmi a ¢4st vyhrazenou zvifatim, ven. Samuel
Wicker ve svém domé samoziejmé zadna prasata nestrpél a nej-
radéji by davno nechal udusanou hlinu nahradit dfevénymi par-
ketami, nebo alespon dlazbou, ale to by mohlo upoutat neza-
douci pozornost. Takhle mél potad pocit, ze Zije ve veptiné.

Jeho osobni sluha okamzité zaregistroval pohyb svého pana
a vynofil se z kuchyné. Janick, vybavil si jeho jméno. Horlivy,
nadseny, ale s naprosto minimalnf{, sotva postichnutelnou sto-
pou magického nadani. To mu ale Wicker nikdy neprozradil.

LPijdu do sadu. Uklid v pracovné, nezapomefi na pasti
na mysi a vrat knihu na jeji misto. Az pfijde cizinec, posli ho
bez velkého vybavovani za mnou a po chvili nim pfines néco
k pitf.”

Janick horlivé ptikyvl, protdhl se chodbou a zmizel v pra-
covné. Pfistup ke starym tiskim méli jen ti nejzaslouzilejsi s ne-
zpochybnitelnym nadinim a tklid foliantu byl svym zptdsobem
tplatek, kterym velmistr Janicka odménioval — a udrzoval si jeho
naprostou loajalitu.

Wicker pomalu stoupal kameny vydlizdénou stezkou az
k jablonim. Byl dobry rok a oni za jablka ziskaji docela slusné
penize. Dalsi véc, kterou nenavidél — starat se o penize. Bylo
jich pofad tak méilo a omezovalo ho to — klan to omezovalo
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Ospald dira

v rozletu. Pfesto, sad byl jedno z mala mfist, kterd tady mél rad.
Presnéji, kdyz uz ne rad, tak mu aspon nevadil. Dals{ vyhodou
mista bylo, Ze odsud uvidi pfijizdéjictho navstévnika uz z dalky.
Chtél mit dost ¢asu, aby si ho potradné beze spéchu prohlédl.
Uz jen zkontaktovat se s nim stilo dost penéz a jeho odména
se¢ bude pohybovat v fddové jesté vyssi Castce. Wicker si vak
uvédomoval, Ze tomu muzi nedokize nabidnout zdaleka tolik
jako ostatni. V poslednich nékolika letech zaéinala byt po arte-
faktech shanka a diky tomu i po téch, ktef{ je dokazali obstarat.
Muz, kterého sem on — velmistr Rumélkového klanu — pozval,
patfil k tém nejlepsim, tedy pokud to byl opravdu ten, jenz zis-
kal poklady ze staré mrtvé schrinky historického klanu Augu-
pua. Nikdo si nemohl byt Gplné jisty, protoze vSude, kde se hrilo
o velké penize a hrozilo nebezpedi smrti, byly pravdivé a piesné
informace vzacnéjsi nez voda v Gutawské pousti.

Wicker se usadil na dfevénou lavici pod jednim z nejvétsich
stromq, ktery uz téméf ani nerodil. Tady, pokud tomu pocasi
pfalo, s oblibou probiral s dal$imi ¢leny rady dalezité otazky.
Tuhle konkrétni, na niz zaviselo tolik, vsak hodlal projednat
sam. Poslouchal bzuéeni véel a kazdou chvili zalétl pohledem
ke stezce. Co je ten chlap zac? Védél o ném, Ze je chytry a zkuse-
ny a ze velmi ¢asto dokaze v ramci zakazky ziskat vic zbozi, nez
objednavatel poZaduje. Pak si za n¢ samoziejmé nechava velmi
dobfte zaplatit. Wicker toho vyuzil a své hledace lovce artefakea
instruoval, aby dali jasné najevo, Ze finanén{ moznosti zdkazni-
ka jsou omezené, ale soudasné aby naznadili, Ze jsou k dispozici
velmi dobré informace, jak se ke kyZenému zboZi dostat... a po-
tencidlné ziskat vic. Bylo tak tézké vyjit se skrovnymi prostied-
ky, jez mél poslednich par let k dispozici. Litostivé zavrtél hla-
vou nad situaci, do niz se on, jeden z nejlepsich, pokud vibec
ne nejlepsi velmistr jediného skute¢ného ¢arodéjnického klanu
na Gzem{ impéria, dostal.
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Najednou zjistil, Ze po hlavn{ ulici vesnice jede muZ na
koni. PlouZzi se muz na koni, byl lepsi termin. Jak se sem ksakru
dostal? Pokud by pfijizdél po cesté, zaregistroval by ho mno-
hem dfiv. Pro¢ po nf k ¢ertu nejel? Wicker nemél rad, kdyz véci
neprobihaly pfesné podle jeho plintd. Soudasné vsak v duchu
ucitil uspokojeni ze svych dal$ich opatfeni. PrestoZe to kla-
novou pokladnu stilo nékolik desitek zlatych, ted nelitoval.
V jednom z domt uz dva dny sedél jiny cizinec. Toho najal
Wickertv zastupce Majal. Wicker si ho prohlédl jen jednou
z dalky. Neforemny primitivn{ chlap posklidany ze samych
velkych a tézkych kosti obalenych svaly, s hustym oboc¢im
a o¢ima utopenyma pod mohutnymi nadoénicovymi oblouky.
Pfipadal mu jako polovi¢ni zvife, tvor lezici o mnoho stupna
zebti¢ku dokonalosti pod nim. Ale diky tomu byl soucasné
idealnim nastrojem pro véc, na kterou si ho vybral. V pfipadé,
Ze budou s lovcem artefaktd problémy, mél ho zabit. Opatr-
nost méla samozfejmé i své stinné stranky: Primitiv uz dva dny
na Gtraty klanu jedl a pil neskute¢né mnozstvi jidla a prvotfid-
nfho cideru.

Cizinec uz se objevil na Gpati svahu mezi prvnimi ovocnymi
stromy. Koné nechal ve vesnici, kricel dlouhymi, zdanlivé liny-
mi kroky, ale pfesto se blizil piekvapivé rychle. Byl vysoky a hu-
beny, dlouhé, uz notné prosedivélé vlasy mél stazené do culiku.
Tvar, Wicker témér nedokazal potladit znechuceni, byla zlym
snem estéta. I v pavodnim neponiéeném stavu piili§ protahla
a hubenid, ted navic poznamenani mnoha jizvami; nos vypadal
jako néco, co bylo do obli¢eje pfidino mnohem pozdéji, a pro-
toze tvarci se puvodni tvar nezamlouval, snazil se ho pozdéji
vylepsit nékolikandsobnym zpterizenim. O¢i lemovaly vénce
drobnych jizvi¢ek, nasledky ddvno zapomenutych péstnich sou-
bojt, stary $sram prodlouzil levy koutek Gst smérem dold a cizi-
nec vypadal, Ze se permanentné sklebi.
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Se zle poznamenanou tvaf{ vS§ak ostfe kontrastovala lehkost
jeho pohybt a zjevnd sebedtivéra. Wicker se soustiedil a snazil
se nahlédnout pod povrch, alespori na zevni okraj myslenck ne-
znamého. V Zivoté se mu hodnékrit podafilo zjistit, co si n¢kdo
jiny mysli, i kdyz ze starych zapist véd¢€l, Ze obrana proti telepa-
tickému vyzvidan{ je pomérné snadna. Ted mu stacilo dozvédét
se, jak muz vnima svét okolo a sim sebe. Mozna za to mohl klid
mista a zelené stromy kolem néj, povedlo se mu to téméf oka-
mzité. Cizincova sebedtvéra nebyla predstirana, patfila k nému
stejné jako jeho pfiSerna tvar. Nejvic velmistra prekvapil dojem
GZasu, radosti, kterého byl neznimy plny. Néco podobného
nékolikrat objevil u déti, ale u tohoto muze nékde v pali ces-
ty mezi Ctyficitym a padesitym rokem zivota to bylo naprosto
piekvapujici. Jeho fascinace svétem byla soudasné stejna i jina
nez détski; poznamenina zkusenostmi, ale souéasné jimi vyci-
zelovana — rychle se od néj odtrhl. Potfeboval se soustfedit na
praktické zilezZitosti, a ne na néjaky pochybny psychologicky
rozbor. Jaké ma zbrané, napiiklad... podle nich mohl zjistit,
zda je to ten pravy. Vidél meé, pod rozevirajicim se plastém ce-
lou fadu zfejmé vrhacich noza v prsnim bandaliru; pak mensi,
skryté noseny meé na pravém boku, ktery mohl byt ale obzvlast
velkym nozem nebo dykou, Wicker si nebyl jisty. Posledni ntz
objevil v pouzdfe na levé boté. Lovec artefaktd byl ocividné
dobfe vyzbrojen, a podle toho, jak vypadal a jak pozehnaného
véku se ve své branzi dozil, se svymi vrazednymi nastroji umél
i dobfe zachazet.

Wicker se nepostavil, pouze na ného upfel pohled. Mno-
hé takhle dokazal znervoznit, rozleptat, pfipravit o veskerou
sebedtvéru. Tady vsak podobny Glinek ani nepfedpokladal.
Cizinec jeho trénovanou uhrandivost vibec nezaregistroval,
samoziejmé kyvl na pozdrav, rozhlédl se po vétvich stromu,
pod nimz se nachazeli, a utrhl si jablko. Byl vysoky, ke své po-
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stavé mél navic jesté velmi dlouhé ruce. Jablko, které si vybral,
rostlo zdanlivé mimo dosah kteréhokoliv ¢lovéka bez Zebiiku
a patfilo k tém &ervenéjsim. S chuti se do néj zakousl a posadil
se na lavici.

Do linych zvukd podvecera se pridalo hlasité kfoupani $tav-
naté duziny, jak s pozitkem a beze spéchu jedl.

Wicker si uvédomil, Ze on je tady ten nervozni. A to bylo
$patné. Nachizel se na svém tGzemi, stalil vykiik, aby se sem se-
béhli vsichni jeho lidé. Jenomze, pomohlo by to né¢emu?

Jmenuji se Samuel Wicker a jste tady, protoZe jste jednal
s n¢kterym z mych prostfednikd. Tedy pfedpoklidim,” zacal
rozhovor, sou¢asné na stezce spatfil Janicka s koSem s obcerst-
venim. Jidlo a piti se mu bude hodit, aby zamaskoval svou nece-
kanou nejistotu.

,Konias,” predstavil se lovec artefaktd jménem, které urdité
nebylo jeho, ale pod nimZ nejéastéji vystupoval. ,Pry mate za-
jem o proniknuti do bize Maaterenditd,” presel prfimo k véci
a Wicker se malem rozkaslal.

Kde k ¢ertu k tak presné informaci ptisel? Nic takového svym
informatorim nesdéloval.

»Jak to vite?” zeptal se se skryvanou nervozitou.

Ten muz byl jesté nebezpednéjsi, nez vypadal. M¢l si v§im-
nout jeho odi, byly Gpln¢ jiné nez u chlapa, kterého najmul
Majal.

»Z toho mila, co mi vasi lidé byli ochotni a schopni sdé¢lit,
vyplyvalo, Ze se jednd o misto nékde nedaleko odsud.”

~Nedaleko?  neudrzel se velmistr.

,Reknéme do vzdilenosti par set kilometrd, to je nedaleko,
oziejmil Konias svij zvlastni pohled na véc. ,Navic predpokla-
dim, Ze to bude nékde blizko pavodniho centra impéria. Tohle
Gzemi v dobé, o niz hovofime, patfilo do sféry vlivu Maateren-
dit@. Jind baze by zde neméla existovat.”
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»Nejedna se o bazi,” opravil ho Wicker a vzapéti se odmléel,
kdyz se k nim ptibliZil Janick.

Zatimco jeho osobni sluha serviroval obéerstveni, prohlizel
si Konidse novyma o¢ima. Byl opravdu dobfie informovany. Mél
to predpokladat, protoze pokud se mu podafilo vyloupit pecli-
v¢ chranénou ernou schranku klanu Augupt, musel byt infor-
movany. Jinak by nepfezil.

Vlastné musite mit pravdu,” souhlasil hubeny muz, kdyz
pfed né Janick stavél dzban s ciderem a dv¢ sklenice. ,VSechny
baze byly zni¢eny hypermigem Tekuardem. Vilce a nasledné-
mu stoleti drancovini mohly uniknout jen vedlej$i zakladny,
sklady, tajné Gkryty a hospodaiské jednotky jednotlivych kland.
Ale i tam se d4 hodné najit. A vzhledem k tomu, Ze jste si dali
spoustu prace, abyste mé vyhledali, pfedpokladam, Ze se nejed-
na o néjaky statek, ktery kdysi Maaterenditim patfil a zastalo
tam par zajimavych véc, ale o néco vic.”

LSkute¢né jste nasel mrtvou schrinku Augupd?® zménil
Wicker téma a zadival se na vétev kousek za Konidsem, aby se
mohl maximalné soustfedit na intonaci hlasu, soudasné peri-
ferné vnimal hru svalt v oblideji a posilil tak svaj Sesty smysl,
ktery mu umoznoval odhadnout, kdy n¢kdo lze, a kdy mluvi
pravdu.

»Ano, nadel, dostal se dovnitf a pak i ven,” pfipustil Konias.

Mluvil pravdu, tim si byl Wicker jisty. Navic si ted vzpomnél,
Ze kdysi davno, jesté predtim, nez se usidlili v téhle zapomenu-
té, $pinavé a pachnouci vesnici, jméno Konias slysel. Jen si ne-
dokazal vybavit, v jaké souvislosti.

LA nemite jesté néjaké véci na prodej? zeptal se s tézce po-
tlaovanou dychtivosti, i kdyZz neptfedpoklidal, Ze odpovéd
bude kladna.

Dobfe znal Septandu, kterd opisovala udalosti po Gspé$ném
vyloupeni mrtvé schrinky. Zijemci o artefakty se slétli jako

17



Miroslav Zambach / Konids: Vik samotdi:

mrchoZrouti. Mr$ina sice byla tu¢nd vic, nez kdo ¢&ekal, ale to
pfilakalo dalsf hyeny a dnes uz nebylo nazivu mnoho téch, kdo
pavodné celou akci iniciovali.

»BohuZel nic zajimavého. Jen kucharku.”

»Mozni bych se na ni rid podival,” nadhodil Wicker.

»Beze vseho, mam ji v sedlovych brasnach,” dostal az ne¢eka-
né vstiicnou odpovéd. ,Takze do jakého objektu byste konkrétné
chtéli proniknout?® vratil se Konias k hlavni pfi¢iné své navstévy.

,Podle nimi objevenych dokumentt se to nedi jednoznaéné
urdit, nékteré informace si protifeéi. Bohuzel to urcité nebude
zbrojnice, ale ani obyéejni klanova hospodafska jednotka s ob-
vyklym tkrytem pro zasvécené. Pfedpoklidime, Ze by se mohlo
jednat o tajnou zdkladnu pro stav nouze, kde se v pfipadé zni-
¢enf baze méli shromazdit bojovnici klanu a pfipravit se k pro-
tidderu.”

Konia$ uznale pokyvl hlavou.

,fam by asi bylo mozné objevit mnoho zajimavych véci,”
zkonstatoval a naplnil ob¢ &iSe ciderem. Pak se na svého hosti-
tele tazavé a soudasné vyznamné podival. Kdyz Wicker zdvorile
jako prvni nesl pohar k Gstim, uvédomil si, Ze hladina je zarov-
nana s okrajem a musf se soustfedit, aby nerozlil, a presto se mu
to nepovedlo. Jeho host sedici za stolem proti nému ten pro-
blém nemél, nevyplytval ani kapku.

Ta vesnice, i kdyz na prvni pohled malebni a v Grodné kraji-
né, na mé pusobila jako zly sen. Lidé se po polich plouzili, jako
by zavodili, kdo vykona prici pomaleji, a nikdo z nich netusil,
ze existuji slova jako Zné¢, zima a hlad. Polovina domt pt@sobila
naprosto neudrzovanym dojmem, spi$ zficeniny neZ skute¢na
staveni, jejich obyvatelé patfili k tém nej$pinavéj$im a nejzubo-
zené&j$im stvofenim, kterd jsem v poslednich letech potkal. Sko-
ro jako by ani nebyli normélni, polovi¢ni idioti, majici problém
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vnimat okolnf svét. Ob¢as se to stavalo, v izolovanych malych
osadich odfiznutych od svéta, kde se lidé po dlouhé generace
ktiZili jen sami mezi sebou. Nebo tam, kde trpéli nedostatkem
jodu. Tady jsem vsak u nikoho zdufelé vole nevidél a do dalsi
vesnice to odsud bylo den a pil cesty. Moznd je v minulosti po-
stihla néjakd epidemie, kterd z nich udélala polovi¢ni mrzaky.
Nastésti tu zastalo par obyvatel, kteff vypadali relativné nor-
malné a Zivot ostatnich organizovali. Okoli v§ak bylo nadherné,
Grodnd krajina, kde se divoké lesiky stfidaly se starymi po gene-
race neopecovavanymi sady, tdolimi mezi nevysokymi kopci
protékaly na vodu bohaté fi¢ky plné ryb. Pavab zemé, do niz se
pomalu vracela divodina, ale kde stdle pfetrvaval vliv price ze-
médélet z doby, kdy zilo lid{ vic nez dnes.

V pribéhu rozhovoru jsme s Wickerem neprobrali v§echny
podrobnosti a dohodli jsme se, Ze budeme pokradovat rino.
Stafec véd¢l samoziejmé mnohem vic, nez mi fikal. Nepiekva-
povalo mé to a doufal jsem, Ze v prabéhu svého pobytu zjistim
vic. Ob¢as jsem patrani, co je zakaznik zal, vénoval vic ¢asu
a Gsili nez vlastni zakazce. Janick m¢ zavedl do dfevénice, kte-
ra by potfebovala vyménit ucpavky mezi tramy a celkové tro-
chu zvelebit. Slibil, Ze mi za chvili pfinese vecefi a néco k piti.
Aby mé odradil od vecernich vychazek, snazil se mé postrasit
bachorkou o vzteklych psech pobihajicich v noci okolo. Vidél
jsem, Ze i jemu samotnému to pfislo nevérohodné, ale dostal to
za tkol a jako spravny sluha neodmlouval. Oteviel jsem okna
i dvefe, abych mistnost zbavil odéru zatuchliny, a na chvili se
natahl na lavici.

Pro¢ volil Wicker k setkdni pravé toto misto? Stranil se lid{
avzhledem k jeho véku a fyzickému stavu mu asi cestovan{ ¢ini-
lo problémy. Musel bydlet nékde v okoli nebo pfimo tady. Pfed
¢im se ukryval? Pfed Konventem stihajicim uzivani magie, vlast-
nictvi magickych artefaktd? Spi§ ne, moc téhle inkviziéni orga-
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nizace slibla kazdym rokem, mozni mésicem. Co byl za¢, Ze ho
zajimala magie? Z toho, jak se vyptaval a co mi prozradil, vyply-
valo, ze vi vic nez primérni zakaznici, se kterymi jsem se az do-
sud sctkaval. Obvykle $lo o bohaté slechtice, ktef{ hledali bud
néjakou hracku, nebo ¢astéji zbrafi davajici jim v piipadném
konfliktu proti soupeftm néjakou vyhodu. A pak tu byl samo-
ziejmé cisaf, jehoZ zdjem byl globalni a motivovany pohledem
do vzdilené budoucnosti.

Vrzlo zaprazi, nékdo vstoupil. Nepohnul jsem se, ze svého
mista jsem dobfe vidél na chodbu. Objevil se mladik, Janick.
Oproti ostatnim obyvatelGm mi pfipadal nezvykle mlady a jesté
vic, jak to fict, dychtivy a zvédavy.

»INesu jidlo a pitf,” oznamil mi nervézné a pohledem pritom
zalétl ke knize na stole. Byla to kucharka, o niZ jsem se jeho $é-
fovi zminil.

,PoloZ to na stdl,” pozidal jsem ho.

Kdyz véci vykladal z kosiku, vidél jsem, jak se snazi predist
nazev knihy. M¢l to ztiZzené, protoze text byl z jeho pohledu
hlavou dold, navic ve staré saxpolistiné. Tenhle jazyk znalo dnes
jen par vzdélanca.

~Prozirava dieta,” pfeslabikoval nahlas. ,Co to znamena?” ob-
ratil se na mé.

»Nevim,* pokréil jsem rameny. ,Vyznam nékterych slov se
s ¢asem posunul nebo docela zménil. Navic kazdy kouzelnicky
klan pouzival vlastni slang, kterému je do detaild tézké poro-
zumét.”

Ve skute¢nosti jsem knihu uz prostudoval a tusil jsem zhru-
ba, o co jejimu autorovi nebo autorim $lo. Byla mnohem uzi-
te¢néjsi, neZ jeji nazev sliboval.

JJestli té to zajima, mazes si ji do rina pajcit. Ale pak ji po-
tfebuji, mozna ji prodim tvému $éfovi,” fekl jsem, i kdyZ jsem
o tom pochyboval.
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PfestozZe jsem se rozhodl nabidnout své sluzby, jak nejlacing-
ji to ptjde, aniz bych tim vzbudil podezfeni, odhadoval jsem,
ze Wickerovi, nebo tém, které reprezentuje, zbude jedna kapsa
prazdni a druha vysypana.

,O! Dékuji. Velmi— “ zarazil se uprostied slova. ,Velmistr se
zmifioval, Ze budete jednat o ndkupu néjakého vzacného tisku.”

Uvédomil si své prefeknuti a rychle odesel. Takze Wicker se
povazoval za velmistra, zajimavé. Sklouzl jsem z postele, a jak
nejtiseji to $lo, pfikradl se k oknu.

V Janickové kosi toho jesté dost ztstalo a ja chtél védét, kam
dalsf porci ponese. Mifil po jediné skuteéné ulici ven z vesnice.
Z toho sméru bych pfijel, pokud bych si zimérné nezajel a ne-
vzal to pfes okolni pastviny. Nepfedpokladal jsem, Ze by roz-
nasel jidlo vesni¢antm. Tam zifejmé prebyval dalsi klanovy host.
Uvazoval jsem o ném jako o klanovém hostu, protoze skutec-
nost, ze se Wicker povazoval za velmistra, ukryval se i se svymi
lidmi na maximalné nendpadném, soulasné vsak od centra fise
nepfili§ vzdaleném misté, mi napovédéla, kdo ma zdjem o mé
sluzby — Rumélkovy klan. To znamenalo, Ze se zcela jisté pfiple-
tu do cesty cisafovym vySetfovatelim a vojakim, k tomu samo-
ztejmé Varatchiho tajnym agentim. Stalo mi to za to?

Nic dalsiho zajimavého se venku nedélo, Janick se mi ztra-
til z oli. Mistnost, v niZ jsem byl ubytovan, méla tfi okna, to
nejmensi ve sténé odvricené od ulice. Po chvili zipoleni s za-
str¢kami a navlhlymi okenicemi se mi podafilo otevfit, prota-
hl jsem se jim ven a ocitl se vedle hromady dfivi Stipaného na
zimu. Mezi stromy, ostrovy nepokoseného kiovi a neudrzova-
nymi hospodaiskymi piistavky se dalo v houstnoucim Seru po-
stupovat rychle a nepozorované. Janicka jsem spatfil ve chvili,
kdy vychizel z malého domku stojiciho kus od vSech ostatnich.
Pohupoval si prazdnym kosem a pod pazi tiskl pajc¢enou knihu.
Spéchal a nerozhlizel se nalevo ani napravo. V zikrytu dvou ne-
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profezanych $vestek jsem néjakou dobu pockal, ale smrikalo se
a v domé, o ktery mi $lo, nehofel ohefl. Dnes uz jsem dalsiho
hosta Rumélkového klanu spatfit nemohl.

Vratil jsem se, vynesl si slamnik ven do zahrady, na néj hodil
deku a ustlal si pod Sirym nebem. Nechtél jsem spit tam, kde
o mn¢ védéli. Chvili jsem uvazoval, zda si mohu dovolit napit
se a najist donesené vedefe. Vzhledem k tomu, Ze jsme méli zit-
ra jednat a Janick nevénoval sebemensi pozornost tomu, kterou
ldhev a kus masa zabaleného v plitné mi z kosiku podavi, jsem
usoudil, Ze ano.

“Velkovévoda “Varatchi

WVino, ¢aj, kiavu, nebo vodu, Excelence? nabidl Hani Ferusi.

Rick Varatchi vzhlédl ke svému hostiteli. Za dva roky, po kte-
ré se osobné nevidéli, Ferusi zestarl a zpohodlnél. Stale chodil
ostithany na jezka, ale vlasy, které mu jesté zbyly, mély barvu
studeného popela, kdysi ostrou bradu rdmoval rodici se pod-
bradek. Volna halena pfepisana hedvibnou Serpou nedokazala
zakryt rostouci bficho.

Vino, pokud mate néjaké slusné,” vybral si Varatchi.

»Myslim, Ze budete spokojen,” usmal se Ferusi.

Nesmal se jen Gsty, ale i o¢ima, a na okamZik byl zosobnénim
v§eho dobrého, co se vlidech maze ukryvat.

Varatchi byl kdysi svédkem, jak pravé pfi takovém pritelském
Gsmévu jedinym pohybem zabil dva lidi, s nimiz pravé hovofil.
Podfezal jim hrdla jako kutatém.

»Rad si dopfeji dobré jidlo a jesté lepsi piti, myslim, Ze je to
na mné vidét,“ mluvil Ferusi dil, zatimco se probiral kiistdlovy-
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mi karafami a hlinénymi zapedeténymi dzbanky na pojizdném
stolku po levé ruce.

Uz ve chvili, kdy Varatchi dorazil, tady na ného hostitel &e-
kal a vSe bylo pfipraveno na jeho navstévu. A to ho hlidky ne-
zdrzovaly a pfidéleny pravodce ho sem zavedl nejkratsi moz-
nou cestou.

Ferusi moznd zestarl a zpohodlInél, ale lidi mél zorganizova-
né vic nez dobfte. Navic se své slabosti nesnaZil skryt, a to bylo
dalsi plus.

Varatchi se v kiesle usadil pohodInéji a dival se, jak vidce
ninjovského klanu Godetd otevird hlinény dzban, naléva z néj
do dvou pohirt, klade je na ticek a dava mu na vybér, ktery si
vezme.

Ferusi si pak vzal ten zbyly, pfivonél k ndpoji a bez zdrzova-
ni se jako prvni napil. Potom zaviel oéi, na okamzik setrval s no-
sem ukrytym v &iSi a beze spéchu si dopral dlouhy pozitkaisky
lok. Nijak sv(ij dojem z vina nekomentoval a posadil se do dru-
hého kfesla.

Teprve ted se napil sim Varatchi. Najevo nedal nic, ale v du-
chu se neubranil pfekvapeni. To vino bylo jako samet; samet, co
zustane na jazyku, pak se zméni v hedvabi a nakonec ve vzpo-
minku na posledni teply den babiho Iéta.

»Jak to, Ze mé vasi lidé tak samoziejmé pustili do hradu a ne-
z4dali rozhodnut{ autority? zeptal se Varatchi na prvni véc, kte-
ra ho prekvapila.

»Znaji vasi tvaf. Vsichni. Na§ klan vim slouzi,” odpovédél
strucné Ferusi.

Cisaftv bratranec ptikyvl. Odpovéd ho uspokojila.

Ferusi se znovu napil a beze spéchu vychutnaval vino. Nepo-
chizelo ze Zadnych znamych vinic, byl to jeho soukromy objev
a tak trochu se o kvalitu sim zaslouZil — zafidil, aby vinaf dosta-
val ty nejlepsi sudy a nejcistsi siru ke konzervaci.
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,Co pro vas mohu ud¢lat, Vase Excelence? Pfedpokladim, Ze
jste nevazil cestu sim a v noci jen tak pro nic za nic,” presel Fe-
rusi k dalezitym vécem.

Tento zptsob pfivitini nebyl nihodny, ale planovany. Chtél,
aby si druhy nejmocnéjsi muz v #i8i uvédomil, Ze jeho sluZebnik
Ferusi ma co ztratit, pokud by on nebyl se sluzbami klanu spoko-
jen. Oba muzi setrvali v del$im mléeni, oba védéli, Ze ten druhy vi.

Nakonec Varatchi sahl pod plast a polozil na sttl slozku
papira.

,Jednd se mi o muze vystupujiciho pod jménem Konias. Vse,
co o ném vim, je uvnitf,” fekl na vysvétlenou.

LA co je zadouci?™ zeptal se Ferusi, aniz by si slozku pfitahl
k sobé.

LZjistit o ném vic? Najit, chytit, vyslechnout? Zajmout a do-
pravit k vam?*

,Zabit,” odpovédél stroze Varatchi.

Starnouci ninja a vadce klanu pfikyvl.

WV tuto chvili vim pfili§ malo, abych mohl klist ty spravné
otazky. Dovolite mi navstivit vis pozdéji?*

Varatchi jen ptikyvl.

Ferusi okamzik pfemyslel. Za roky sluzby se naucil dobfte
chipat myslen{ svého zaméstnavatele a pana. Godetovci byli né-
kolik uplynulych let v nemilosti, protoze nesplnili ocekavani.
Druhy klan, Haerenové, se naopak htdl na vysluni Varatchiho
pfizné. Doba, kdy to Ferusi bral osobné, byla davno pry¢, skon-
¢ila ve chvili, kdy skute¢né dospél. Samoziejmé Ze ne fyzicky,
ale psychicky — pochopil zikladni pravidla mocnych tohoto
svéta a zjistil, Ze se musi fidit podle nich, pokud si chce vydobyt
své misto pod sluncem.

Dnes Varatchiho politiku obdivoval a sim ji v rimci méfitek
klanu napodoboval, aby mladé muze udrzoval patfi¢né nabrou-
sené a nutil je dosahovat hranic jejich moznosti.
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Citil se sim se sebou spokojen. Price uplynulych dvou let,
kdy jeho lidé docilili mnoha malych i vétsich Gspécht, byla oce-
néna, kyvadlo se obratilo.

~Haerenové na tom muzi pracovali?” zeptal se Ferusi pfimo na
druhy konkurenén{ ninjovsky klan, ktery jeho host zaméstnaval.

Varatchi pouze prikyvl. Krouzil vinem ve sklenici a té&sil se
z buketu.

»Pokud na ném pracovali a neuspéli, znamena to, Ze ten muz
je vyjime¢né dobry,” zadal Ferusi pomalu. ,Nepodcenuji schop-
nosti Haerend, to zdaleka ne. Pokud vS§ak miame uspét my, ne-
smé&ji nim oni hazet klacky pod nohy. To by Koniasi,” zdaraznil
jeho jméno, ,velmi pomohlo.”

~INebudou,” odpovédél Varatchi a napil se. ,Vyslovné jsem na
to upozornil. Navic nis v§echny v budoucnu &eki pfili§ mnoho
prace a nebudeme mit ¢as na hry.”

Ferusi pochopil, co ta zdanlivé nevinnd poznimka zname-
nala. Pfichazel ¢as velkych zmén. Ukazal na kameninovy dzban
a jeho pan pfikyvl. Dolil jemu i sobé.

LA pronisleduje ho jesté nékdo?” polozil dalsi otazku.

,Druhi sklenka chutna jesté 1épe nez prvni, a to je co fict,”
uvolil se Varatchi pochvilit vino. ,Cisaf toho muze chce také —
hledaji ho agenti jeho tajné sluzby. A urité po ném jde Konvent,
pravdépodobné také najati zabijaci téch, které né¢kdy napalil.”

LA stale je nazivu,” pronesl zamyslené Ferusi.

LZatim,” doplnil Varatchi. ,Vy mate vyhodu informaci, které
jsem pfinesl. A také — jste nejlepsi. Nebo snad ne?®

»Samoziejm¢, Vase Excelence,” Ferusi pozvedl sviij pohar
k ptipitku.

Varatchi pozoroval, jak se ninjovsky vidce téméf obfadné
napil. Nedokdzal odhadnout, zda gesto mysli ironicky, nebo
vazné, nebo je to divadlo hrané pred jednoélennym publikem.
Uz se v8ak smifil s tim, Ze ty nejvykonnéjsi nastroje jsou nejslo-
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Zitéjsi a oblas také nejnebezpetnéjsi. A pravé v tom spocivalo
jeho uméni. Vyuzivat az do morku kosti, nenechat se jimi pora-
nit a ve spravnou chvili je nemilosrdné zniit.

~Pokud nejste piili§ unaven, mizete vénovat pozornost jesté
jednomu problému, Vase Excelence? vritil se Ferusi k pracov-
nim zaleZitostem.

“Vnitrni rise

~Dokumenty,” pozadal mé vojik u zavory.

Uvédomil jsem si, Ze vstupuji na Gzemi Vnitin{ fiSe, do ob-
lasti tvofené saxmundsenovskymi a varatchiovskymi drzavami.

Oba $lechtici, vlastné jejich predkové, tzemi ovladali uz
v dobé, kdy bylo cisafstvi jen snem v myslich ctizidostivych
muzu.

Sahl jsem pod plast a chvili $matral po vnitini kapse hale-
ny. Vojak, podle dvou prouzkt $edé latky nasité na jednodu-
Se stfizeném kabité, desitnik, m¢ znudéné pozoroval. Jeho
spole¢nici bez vylozek byli obleceni stejné. Az ted mi doslo,
ze jde o jakousi jednoduchou uniformu. Cisafstvi se opravdu
vzmahalo, kdyz byly do uniforem oblékany i ty nejobycejnéjsi
hlidky.

Podal jsem desatnikovi své dokumenty. Pracoval jsem pro
barona Schwina, povéfeni a doporucujici listy o mné ponékud
neurdité hovofily jako o nikupéim. Vyhovovalo mi to, vystavil
jsem si je totiZ sam.

,Co nakupujes?” zeptal se svobodnik.

Jeho druhové se lin¢ povalovali u ¢adictho ohynku pod pri-

9%

mitivn{ stfiSkou ze svizanych vétvi dvou u sebe stojicich smrkd.
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Podival jsem se na vojika, zda svou otizku mysli vazné. M¢l
jsem doporuéeni $lechtice, mé oblecen{ i vystroj mé stavély vy-
soko nad néj a on délal zbyte¢né problémy, aniz by k tomu mél
jakykoliv d@vod. Skoda, Ze jsem svého koné musel nechat v té
ospalé dite, Cervenkavé. Natahl si $lachu a potieboval klid. To
by mi zarudilo jesté vétsi odstup od obycéejného pésika.

,Do toho ti nic neni,” odpovédél jsem suse.

Budou problémy, tim jsem si byl jist. Bud horlivec, nebo hlu-
pak, mozna oboji. Ze mé nic nekoukalo, nemél jsem zZidné zbo-
1, nepotieboval jsem uplacet.

Ustoupil o krok a polozil ruku na me¢, podle rukojeti spfs
jednostranné brouseny sekac. Tyhle hracky byly méné naro¢né na
vyrobu i zpracovani nez Savle a mede, taky vétsinou mizerné vyva-
zené, a hlavné velmi laciné. T kdyz, setkal jsem se s vyjimkou po-
tvrzujici pravidlo. A malem za to zaplatil rozparanym btichem.

,Jsem cisaf@v vojak a hlidim hranice ¢! Zadny pfivandro-
valec mi nebude fikat, co mam a nemam délat!” vyktikl.

Jeho spoleénici zpozornéli, pomalu a neochotné se stavéli
na nohy, jeden se natdhl po pice opfené o kmen stromu, druhy
vykrodil jen tak.

~Pracuji pro barona Schwina, dokumenty mas v ruce,” snazil
jsem se o smiflivy ton. ,Nestojim o Zddné problémy.”

,Poznas, co to znameni mit problémy,” chytil svobodnik vitr
do plachet.

Udélal jsem chybu, mél jsem zahrat nafuku, zadupat ho do
zemé a byl by klid.

LPatriku, znas ho? Ty jsi pfece u Schwina byl, pochazis od-
tamtud.”

Blbec, blbec, blbec. Stilo mu to za to? S naoko vstiicnym vy-
razem jsem se podival na osloveného. Jednadvacet, urcité ne
vic, kulatd brada, pfed¢asné ustupujici vlasy. Vypadal jako né-
kdo, komu je i jednoducha strazn{ sluzba tézka.
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,Odesli sme, esté kdyz sem byl malej,” zabrudel. ,Je to deset
let.”

~Bohuzel, nepamatuji si té,“ odpovédél jsem s hranou litosti.

sIen chlap lze a ma zfal§ované papiry!” vybuchl svobodnik.

Prastil jsem ho. Byla to obylejnd facka, ale sedla dokonale
a po nejistém zavravorani padl do prachu cesty.

,Jesté jednou mi feknes, Ze 17u, a zpraskdm té jako psa,” fekl
jsem vztekle.

Tohle byla posledni $ance vyjit z toho bez velkych probléma.

Patrik se usklibl, zjevné to povazoval za sprivnou odpoveéd
nadffzenému. Zato toho to vytocilo do béla.

»Na co ¢ekate! Napadl mé, zatknéte ho!® vyskodil na nohy
a tasil zbran.

Byl to opravdu jen sekal.

Pika zamfifila mym smérem. Misto aby se mé pokusil prastit
nasadou, vojik az groteskné pomalu nemotornou zbran otacel.
Krok, pfisun, z vnitin{ strany jsem zatlacil kotnikem na jeho Iyt-
ka, zakles] mu pravacku v podpazi a stréil ho pred sebe do cesty
jeho rychlejsiho velitele. Vykiik, rozzufeny svobodnik sklopil
zbran pfili§ pozdé a osklivé pikovnika sekl pres bok. To uz se
na mé hnal i Patrik, sekaé, ktery musel mit polozeny nékde na
dosah, vysoko ve zdvizené ruce. Me¢ zasycel, ostif ho zastavi-
lo v pohybu a hrudnik mu poznamenala oskliva krvava ¢ara od
boku k rameni. Teprve tohle desitnika zchladilo. S vypouleny-
ma oc¢ima pozoroval, jak jeho druh padid k zemi a umird mezi
smrkovymi $iskami.

,Ja... nezabijej mé,” zablekotal.

LJsi fakt chytry a mas postich,” obritil jsem se na néj. ,Oprav-
du nejsem nakupdéi lorda Schwina. Jak jsi to poznal?®

Druhy vojak se mezitim zvedl a odpoticel se stranou, kalhoty
mél zbrocené krvi a zlstavaly za nim tmavé cakance. Musel mit
proscknutou néjakou velkou Zilu.
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»INepoznal, opravdu!® zaklinal se desitnik. ,Nikomu to ne-
feknu, prosim! Nezabijej mé.”

Mél jsem vztek a stézi jsem se ovladal.

WVEFm ti, Ze to nikomu nefeknes,” prikyvl jsem a otodil se
k odchodu.

Pikovnik padl k zemi, rty modré, tvar bild jako snfh, jeho krv
se roztékala po jehli¢i na viechny strany.

»Ach,” vydechl desatnik Glevou.

V tom okamziku jsem se na §picce a paté vytocil, sek ho zasti-
hl uvolnéného, s klidnym vyrazem ve tvari. UZ mu z@stal, i kdyz
jeho hlava dopadla na cestu a odkutélela se stranou do travy.

Blbec, blbec, blbec. Citil jsem pulzovani Zil ve spancich a zu-
fivy vztek. Pravé jsem kvili nému zabil tfi lidi. Blbec. Potladil
jsem chut do jeho mrtvoly kopnout a zacal téla misto toho rych-
le odnaset z cesty.

Ten den uz jsem se nikam nedostal, protoze jsem si musel dat
praci s tim, abych je peclivé zakopal. Zahladil jsem i stopy jejich
pfedchoziho tibofteni, peclivé si odistil meé a zkontroloval Saty
a teprve potom jsem se v lese, daleko od cesty, utabofil.

Nebyla to dobra noc. Lezel jsem pod stromem na suchém
rezavém jehli¢i, pozoroval hvézdy a nemohl usnout. Takové
zbyteéné smrti. Byli to mladi nezkusenf{ jelimani, co toho moc
nezazili a ani neuméli. Diky $téstf ziskali pohodlnou bezpeénou
sluzbu. Co jsem za¢, odkud jdu a kam? Pro¢? Nebylo by lepsi,
kdybych vibec nebyl? Nepamatoval jsem si, kdy naposledy mi
bylo lito, Ze jsem nékoho zabil. Mozn4 ale bylo téch smrtf oko-
lo mé trochu moc. Usnul jsem az pozdé v noci a pronasledova-
ly mé vzpominky na véci, o nichz jsem predpokladal, Ze jsem je
davno zapomngél.

Vzbudil jsem se brzy a okamZité se vydal na dalsf cestu. Té-
mér cely den mi zabralo trmdceni se lesem, abych na Gzemf
Vnitini fiSe pfisel z jiného sméru, nez kde pozdéji zaénou pat-
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rat po zmizelé hlidce. AZ k veceru jsem dosel do vesnice. Pokud
jsem se orientoval spravné, patfila pfimo cisafi. Nikdo mé neza-
stavil a bez vyptavan{ jsem do$el az do hostince. Stadil pohled
a védél jsem, Ze vsichni uvnitf jsou zde mistni a nikdo se tu ne-
poflakuje. To mi vyhovovalo.

Posadil jsem se, objednal si a dostal jidlo. V§imali si m¢, ale
nechivali mé na pokoji. Bud se jim maj zevnéjsek nezamlou-
val, nebo byli zdvorili, nebo zde cizinci nebyli Zadnou zvlast-
nostf.

»Prisels z daleka? pristoupil k mému stolu mensi muz s kula-
tym bfichem, kdyZ hostinsky odnesl prizdnou misku a pfinesl
dzbin se svafenym vinem.

Dosud s dal§imi tfemi chlapi hral karty.

Premyslivé mé pozoroval a vyckaval.

,Z daleka,” souhlasil jsem.

Trochu moc trpké, pfili§ koriandru, ale po celodennim po-
chodu jsem si ho stejné uzival.

»~A mas na zaplaceni dané?®

Pochopil jsem, Ze nenavazuje rozhovor pro vlastni potésent,
ale jde o néjakého mistniho Gfednika. Nebo se mé snazi pfipra-
vit o trochu zlata do vlastn{ kapsy.

»Mam. Dan z ¢eho, kolik ¢inf a komu ji mam zaplatit?® zeptal
jsem se strucné.

.Je to dan ze vstupu. Zaplati$ starostovi a starosta jsem ja,”
prohlasil bez jakékoliv stopy pychy. ,A za to dostane$ do doku-
mentl razitko. Mas pfece néjaké dokumenty, doporuceni, list
od cechu nebo,” znejistél, ,nebo néco podobného.”

~Mam," potvrdil jsem. ,A kolik?“

,Pét médénych, protoze nemas zbozi.”

Bez dal$iho vyptavani jsem poloZil na stal stfibriidk a uka-
zal mu papiry. Zminované razitko nosil na krku pod kazajkou,
v kapse kazetu s hubkou namodenou v inkoustu.
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»Mam to pofad u sebe,” vysvétloval, zatimco mzoural do do-
kumentt a vybiral, kam umfst{ otisk. ,Kdyz cizince neodchytim
ja, udélajf to v dalsi vesnici. A to by byla $koda.”

Koneéné si vybral a obfadné, témér distojné se zhostil svého
Gkolu. Ostatni muzi ho pfi tom pozorovali.

»Kazdy peniz se vesnici hodi.”

Podafilo se mi vybavit si dlouhy seznam danovych poplat-
ka, ktery navstévniky Vnitinf fise éekal. Vlastné nebyl $patny
napad nechat z nich par drobnych pfimo lidem Zijicim blizko
hranice. Byli pak pozorni a uréité¢ nevihali upozornit na ne-
zvané hosty.

Opét jsem se napil, horky nipoj povzbudil Gnavu, aby se po-
malu rozlézala do kazdého kousku téla. Pro¢ ne, dnes mé ¢ekala
pohodlna postel.

LA co téch pét médaka, které jsem dal navic?® zeptal jsem se,
kdyZ starosta schoval stifbriiak do kapsy.

»,Chce$ drobné nazpatek?” zeptal se a zamradil se.

Jeho tvar pfipominala jablko rozptlené mélkym zihybem
a nevypadala o nic vyhruznéji nez pted chvili.

»Ne, spis jesté dva dzbanky tohohle vina,” fekl jsem. ,Jeden
pro tebe a jeden pro mé.”

Pti dzbanku za dva médaky mu porad jesté jeden zastal, na-
vic se zadarmo napil. Chvili mu trvalo, neZ si to sim spocital,
a pak potésené prikyvl.

»,Nebudu té rusit od povinnosti, urlit¢ toho musi$ spoustu
projednat se svymi lidmi,“ ukdzal jsem ke stolu, kde predtim
sedél.

Zatvafil se téméf nadsené, vyhlidka na mou spole¢nost se mu
moc nezamlouvala.

»M4§ mec. Asi ti ho dal tvij pin a ma$ pravo ho nosit, ale,”
zavahal, jako by si nebyl jist, zda mi m@ze radit, ,ale ve mésté
nemaji radi, kdyz oby¢ejny muz chodi ozbrojen. Mohou ti zpt-
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sobit spoustu problémt. Nevypadis jako n¢kdo, kdo vyhledava
problémy,” fekl, nez zamifil ke svému stolu.

Vzhledem k tomu, jak vypadam, to byl piekvapivy tsudek.

»Pfesné, to jsem ja. Nevyhledavim zadné problémy,” souhla-
sil jsem nahlas.

Pak jsem nad jeho slovy chvili premyslel. Uz dffve se cisaf
a velkovévoda Varatchi snazili uspokojit $lechtice znepokojené
rostoucim bohatstvim méstant a obchodnika tim, Ze na pod-
nikavé plebejce uvalovali nejraznéjsi perzekuéni a znevyhod-
fiujici zakony. Tohle byl jeden z téch méné dalezitych a v dobé,
kdy jsem zde byl naposledy, se¢ na ném nijak nebazirovalo. Ted
se zfejmé situace zménila. Mohl jsem si samozfejmé vystavit
dalsi dokument, ktery by mé¢ zmoctioval, abych zijmy svého
barona hijil s meéem v ruce, ale touZil jsem se vyhnout veskeré
mozné pozornosti. Obejit se bez mece nepredstavovalo zadny
problém. Vritil jsem se v myslenkich k praci, na kterou si mé
Rumélkovy klan najal: proniknout do zapomenuté tvrze, tajné-
ho skladisté a zaloZni bize Maaterenditd, a vynést z ni vS§echno,
co bude mozné. Viechno, co bude mozné, znamenalo, Ze sami
nemaji ponéti, co tam mohu najit. Podle toho, co mi velmis-
tr neochotné prozradil, se baze nachizela kousek od hranice
Vhitini fiSe ve mésté Krachtiburg, které mélo uz od vzestupu
dynastie Saxmundsent@ zna¢nou miru svrchovanosti.

»Hej, zasedls mi stal!” vyrusil mé z Gvah nerudné vyhliZejici
chlap, ktery byl témér tak vysoky jako ja a o tficet Ctyficet kilo-
gramu téZ8i. A o patnict let mladsi.

Lopatovité ruce doplnioval zavality trup, klenuty hrudnik jen
lehce prohréaval s jesté klenutéjsim brichem.

Zly muz vesnice, odhadl jsem ho. Na tak malou vesnici doce-
la dost dobry, nebo zly, zdleZelo na Ghlu pohledu.

Osazenstvo hospody ztichlo a ¢ekalo, co bude dal.

Zloun trochu znejistél, zfejmé ho zaskocilo mé mléeni.
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»Hej, zasedl jsi mi stall” zopakoval.

Podle vscho uz si n¢kde ve skrytu domova doptdl par hltd
palenky a zastesklo se mu po spoleénosti — nebo po rozbijen{
stold.

,Omlouvim se, pane,” odpovédél jsem a zvedl se. ,Nestojim
o zadné problémy.”

Starosta si po mych slovech viditelné oddechl

Se dzbinem v ruce jsem zamfifil do patra a daval si pozor,
aby na m¢ bitkat nemohl jednoduse dosdhnout. NeZ se vzpa-
matoval, doslipl jsem na prvni schod, nez se rozhodl, Ze jsem
zbabéle vycouval a musi mi dit za vyucenou, zmizel jsem mu
z dohledu.

Pokoj nebyl ani lepsi, ani horsi nez stovky téch, v nichz uz
jsem prebyval. Oteviel jsem okno a vyhlédl ven. Kousek za kur-
niky a k@lnami se dfevem zadinala pole a za nimi les. Snadna
Gnikova cesta v piipadé potieby. Napodruhé jsem zaregistroval
studnu — to znamenalo docela komfortni umyti. Brasnu jsem
nechal na misté a seSel dolt, kde jsem v kuchyni dostal kousek
mydla. Pfitom jsem se v myslenkdch vratil k nové zakizce. Wic-
ker mi zatim samoziejmé neprozradil, kde se tvrz Maaterenditd
nachizi, to by neudélal ani intrikin o nékolik tfid méné pro-
hnany neZ on. Pouze mi pfedstavil dva lidi, kteff se se mnou
v Krachtiburgu zkontaktuji. Prvni byl podsadity ¢ernovlasy
chlap mého véku s éelisti udélanou podle zidle, tak hranatd mi
pripadala. Druhy vzdélané vyhlizejici tficatnik s tékavyma odi-
ma.

Mohl byt né¢ktery z nich skuteény ¢arodéj? Na svych cestich
jsem se potkal s mnoha lidmi, kteff o sobé¢ tvrdili, Ze dokizou
manipulovat moci. Nevéfil jsem jim a oni mé z omylu vétSinou
Zadnym svym ¢inem nevyvedli — pal ¢tvrtého stoleti vybijent
a pronasledovan{ ¢arodéju si vybralo dan; talent k ovladani ma-
gie, schopnost ¢arovat, vymizely. Nebo téméf vymizely. Z doby
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mocnych ¢arodéja, kteff prakticky vladli svétu, zbyly jen po-
vésti, knihy, kterym malokdo rozumél, a par vice nebo méné
nebezpetnych artefaktd. Bylo jich par az donedivna, dokud se
o n¢ slechtici nezadali opét zajimat. A vznik poptavky vzdy ini-
ciuje nabidku...

Po umyti jsem si vypral jednu ze svych dvou kosil, na poko-
ji se oblékl do té druhé a s Glevou se uloZil na postel. Plinoval
jsem, Ze rano vstanu brzy a odejdu dffv, nez se probudi prvnf
lidé. Nepotieboval jsem zadné nepohodlné vyptavani.

Ferusi snad podesité odsunul slozku, kterou mu pted ty-
dnem zanechal Rick Varatchi. Propletl prsty rukou v gestu sou-
stfedénf a zhluboka vydechl. Nepodcefioval svého zaméstnava-
tele, to ani v nejmensim. Spi§ ho obdivoval zptisobem, jakym
muze jeden muz védomy si vlastnich kvalit obdivovat jiného.
Nebylo pochyb, zZe slozka o ¢lovéku jménem Konias byla vypra-
covana za vynalozeni enormniho mnozstvi price a informace
v ni obsazené muselo shromazdovat velké mnozstvi lid{. Pres-
to se mu obraz, ktery si na jejim zakladé utvoril, ¢imsi nelibil.
Pohlédl z okna, slunce se pravé ztricelo pod horizontem — ¢as,
ktery dostal vyhrazeny pouze pro studium protivnika, se napl-
nil. Rick Varatchi ptikladal dkolu, ktery Godetim svéfil, oprav-
du velkou dtlezitost a osobné chtél vidét, komu ho Ferusi svéfi.

Stary ninja se tvrdé pousmal. Prisel ¢as ukdzat panu nad je-
jich Zivoty, ze si jeho davéry vazi a dokazi ji ocenit. A také prisel
¢as zjistit, kdo z mladych bojovnik bude schopen &elit tajem-
nému pfizraku ukryvajicimu se za jménem Konias.

Opustil svou oblibenou komnatu s vyhledem na zdpad i vy-
chod a z$efelou chodbou po paméti sebéhl do audienéniho
salu. Velkovévoda Varatchi uz tam &ekal, pravé usedal do éel-
niho kfesla nahrazujictho trin. Pfestoze to nebyl jeho hrad, on
zde byl pravoplatnym vladcem.
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»Pane,” pozdravil ho témér Zovidlné Ferusi a Iehce se uklonil.

Respektoval svého pana, ale nepodlézal mu. Z dlouhodobé-
ho hlediska se to nevyplicelo.

Excelence Rick Varatchi misto odpovédi pouze prikyvl.

»,Mam milo ¢asu, rino musim byt v palici,” pronesl stroze.

Ferusi sklouzl pohledem ke dvéma muztm, ktefi druhé-
ho muze v cisafstvi doprovazeli. Z predstavy, Ze budou muset
za tmy urazit potmé¢ tficet kilometrd, nevypadali nijak nadseni
a z drzenfi jejich téla se dalo vydist, Ze pocituji tnavu. Postoj vic
nez dvakrat star§tho Varatchiho naproti tomu neprozrazoval
nic. Dokonalé sebeovladani nebo neskuteéna fyzickd odolnost,
to se Ferusi neodvazoval soudit.

LWJisté, rozumim. Za¢neme ihned. Venku je pfipraveno misto,
odkud uvidime na cely prabéh, ehm, vybéru. Tudy, Vase Exce-
lence,” ukazal k vychodu ze silu, pockal, aZ se Varatchi zvedne,
a pak ho bez jakéhokoliv dalsiho doprovodu zavedl k pét metra
vysoké vézi uprostied nadvoi{ hradu.

Dokondili ji kratce po poledni a byla postavend zptsobem,
ktery dovoloval jednoduché rozebrani.

Ferusi opét nepustil doptfedu Zidného z Varatchiho osob-
nich strazct a sim se vy$plhal po Zebfiku jako prvni. Rychle
zkontroloval, zda je svarené vino v tlustosténné porcelanové
konvici stale dostateéné teplé. Muz zastavajici roli sluhy ji sem
umistil uz pfed hodinou a velkovévoda dorazil tésné pied dal-
$i planovanou vyménou. Vsechno muselo dokonale klapnout.
Dotyény nastésti pres konvici prehodil jesté kus silného plitna,
takZe napoj mél stale spravnou teplotu. Dvé prostd dievéna se-
ditka s prosivanymi dekami pro zahtiti nohou byla také Ghled-
né slozena. Ferusi byl spokojen, ptes vSeobecny zmatek, ktery
planovana téméf inspekéni ndvstéva jejich pana vyvolavala, jeho
lidé plnili své tkoly na vybornou.

Nez se Varatchi usadil, mél uz pfipravené pohary vina.
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LAZ se setmfi, bude zima, a je zbyte¢né prochladnout,” fekl
s usmévem, ktery byl spis slySet nez vidét.

Varatchi pfikyvl, sou¢asné zaznél gong a z hlavni budovy
hradu, hospodarskych staveni i branou se zacali bez velkého
spéchu dovnitf trousit muZi. Ferusi kosem pohlédl na svého
hosta.

Varatchi si pfichozi pozorné prohlizel, a pokud pocitil néja-
kou nespokojenost, nedaval ji v nejmensim najevo. Muzi neby-
li na pohled vyzbrojeni ani nijak specidlné vystrojeni, vypadali,
ze se vraceji z plnéni béznych pracovnich povinnosti. Nékolik
z ptichozich na ramenech neslo lana a provazové Zebftiky.

Jlihle se vracejf z vycviku,” prohodil Ferusi.

,Ostatni pracovali. Nikdo o ni¢em nevi,” odtusil Varatchi.

Stary ninja uznale pfikyvl. Druhému muzi cisafstvi stadilo
ke spravné dedukci opravdu malo.

,Presné tak,” potvrdil.

Na ochoz palisidy nastoupili star$i muzi a Zeny s pochodné-
mi. Den pomalu umiral a vyklizel pozice rodici se noci. Stary
ninja po celou dobu pozorné sledoval muze vyckavajici na pro-
stranstvi pod nim. Chlad ziskaval na sile, Varatchi si sim znovu
nalil horkého vina, zachumlal se do plasté a sledoval jak muze
dole, tak svého hostitele.

LPanové, stoji pred nami velky a tézky Gkol,” zahijil Ferusi
proslov. ,Ti, kdo jej splnf, ziskaji Gctu a postaveni. Jenomze cho-
pit se tohoto Gkolu mohou jen ti nejlepsi, protoze na ném za-
visi hodné — budoucnost nis vSech. Pravé proto nejprve musite
bojovat o to, kdo bude moci riskovat svij Zivot. Jen jeden mtze
byt vadce.”

Varatchi pochopil, Ze Ferusi souéasné timto zptsobem vybi-
r4 i svého nastupce. Vic muZe motivovat nemohl.

»Do prvni krve,” hlas viidce ninji nezesilil ani o $petku, pfesto
posledni slovo v tichu zarezonovalo s nepokrytou pochmurnosti.
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Pochodné rizem pohasly, jak pfes né svétlonosi¢i pretahli
mokré vinéné pytle.

~Pokud chcete vidét, co se déje, pouZijte toto, prosim,” Va-
ratchi pocitil, jak mu Ferusi polozil néco do dlané.

~To mél byt pokus o melodrama? Nemohl jste mi to dat dfi-
ve? zabrucel nerudné.

sIen kimen musi byt po celou dobu ukryt ve tmé, jinak ne-
pracuje. Je to jeden z artefaktd, které mam z vasi pokladnice,”
odpovédél stary ninja zdvofile.

Sam se zafidil podle vlastni rady a pfilozil k levému oku
brouseny diamant. Noc zbledla, najednou zfetelné rozeznaval
muze dole. Nékteff stali a naslouchali, jinf se obezfetné presu-
novali ven, jin{ vsadili na zbrklost a rychlost.

»,Co to znamena do prvni krve?”

JIen, kdo prvni utrpi sebemensi zranéni, prohrava a okamzi-
té o tom podava zpravu. Pokud je nékdo zasazen dvakrit, pro-
hrava jeho soupet.”

,Zajimavé,” pronesl Varatchi a na chvili se soustfedil jen na
dénf okolo.

LAle takto stanoveni pravidla se daji porusit,” poznamenal
po chvili.

»Ano. Pokud v souboji utrpf zranén{ oba dva protivnici, pro-
padaji hrdlem,” vysvétlil Ferusi lhostejné dalsi zasadu.

»Zajimavy zpusob, jak pfi vycviku eliminovat ztraty,” zhod-
notil Varatchi. ,Kdybych ho pouzil varmadé¢, pfisel bych o péti-
nu muzad.”

»Ano," pfitakal Ferusi. ,Ale tohle nejsou vojaci, kazdy ma mi-
nimalné dvacetindsobnou cenu obyéejného pésika.”

o1 tak v§ak mtze par lidf zemiit,” odpovédél Varatchi. ,Tam
né¢kdo pouziva skrtici smycku,“ dodal pobavené.

Oba muzi na vézi zapomnéli na $achovou partii, kterou hrali
mezi sebou, a soustiedili se na pliZivy boj dole.
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»Ano, fekl jsem do prvnf krve. A co se ty¢e smrti — bez jejf
pfitomnosti nemtze byt zadny vycvik dokonaly. Koniasi se
muze postavit jen dokonaly bojovnik.*

»Mozna. Nebo deset o milo horsich, nez je on sam.”

Ferusi stiskl rty, ale neprotestoval.

,On ho pustill“ fekl pfekvapené Varatchi.

Opravdu, muz, ktery uz mél soupete doslova a do pismene
na kolenou, ho najednou pustil a kratce s nim hovotil.

,To je Bamegi, jeden z nejlepsich, ziejmé se pokousi sestavit
svou jednotku. Pravdépodobné nabidl porazenému dohodu
a néco mu za to slibil.”

»N¢&co takového patiilo do propozic cviéeni?”

,Ne, ale nebylo to ani vylou¢eno. Samostatné rozhodovanf je
dtlezité.”

»Ano, nékdy je vs§ak na obt{z.”

Ti, kteff se okamzité po Ferusiho proslovu dokizali dostat
z chaosu na nadvofi, se ted vraceli se zbranémi. Situace na ztem-
nélém bojisti se zacala rychle ménit.

Varatchiho krvavé piedstaveni zinscenované s takovou lIsti-
vosti a soucasné bezohlednost{ zaujalo, veskerou pozornost ted
vénoval scenérii pod sebou.

Jlamten dostal tfi téméf najednou. A jednoho opravdu
osklivé poranil. Holyma rukama proti nozi. Ted uz je ozbrojen.
A jeho soupef je na tom hodné $patné,” popisoval svd pozoro-
van{ Varatchi.

Pres maximaln{ zaujatost nemél v hlase ani stopu animalniho
vzru$eni, pouze koncentrovany studijni zajem.

,Karet, nejnebezpednéjsi s ostfim z nds vSech,” prozradil mu
Ferusi.

,Ze vsech?®

LANo, je lepsi nez ja. Lepsi, neZ ja kdy byl.”

Situace se rychle ménila a vic a vic muzi zastivalo lezet na
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zemi vyfazeno z boje. Pfevahu ziskaval tym, ktery vybudoval
Bamegi.

Nakonec se bud fizenim osudu, nebo na ziklad¢é Sestého
smyslu vlastniho tém nejlep$im postavili proti sob¢ dva nej-
agilnéjsi.

,To je Karet proti Bamegimu,” zkonstatoval Ferusi.

Rick Varatchi poprvé dal najevo néjaké vzruseni.

»Jsou opravdu dobfi, zatracené dobfi.”

I Ferusi se pfistihl, Ze ptestal kalkulovat a sleduje jen stinovy
box dvou nejlepsich muza klanu.

,Dostal ho, Karet zvitézil!“

»Ano,” zkonstatoval stary ninja, protoze i on zahlédl blesko-
vy vypad pravici, ve které se v poslednim okamziku néjakou z4-
hadou objevil ndz.

Nezietelnd postava, kterou Ferusi oznadil za Bamegiho, od-
stoupila a kratkym vykfikem dala najevo, Ze prohrala.

Karet zvedl ruce v triumfalnim gestu a hlasité zajasal, v tom
okamziku se k nému pfitocil jeden z muzt dosud vyckavajicich
v povzdali a poznamenal ho noZem na rameni.

Ticho pferusilo triumf jako sklapnuti Zralo¢ich &elisti. Ka-
ret se reflexivné otodil, ale jeho protivnik pfesné ve sho-
d¢ s pravidly netouzil po pokradovini souboje a okamzité se
stahl. Uskokem poraZeny ninja po chvili vihin{ ptiznal po-
razku.

Vitézem je Bamegi,” zkonstatoval Varatchi. ,Minimalizoval
ztraty na zivotech a obétoval své §ance, aby vyhril nékdo z téch,
co mu slibili podporu. Dokonaly odhad situace i psychologie
zGclasténych. Dokonala kalkulace.”

Hlas slechtice znél stejné chladné jako na zacatku celého
predstaveni.

»Souhlasim. Bamegi je spravny ¢lovék pro tento Gkol. Nebo
mate jiny nizor, Vase Excelence?” obritil se Ferusi na svého za-
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méstnavatele a nalil obéma do porcelinovych poharkd dalsf
davku horkého vina.
»Ne.”

Nespéchal jsem a uzival si pomalou pohodlnou cestu. Ne-
m¢l jsem chut se s nikym vybavovat, jako vlastné obvykle, po-
kud se tedy nejednalo o néjakou zajimavou Zenu, proto jsem
odmitl nékolik nabidek na svezeni od projizdéjicich voza se
zbozim a razoval si to po svych. S ¢arodé&ji jsem se mél setkat
v Krachtiburgu, coz mi naprosto vyhovovalo. Krachtiburg nebyl
sice zdaleka tak vystavni mésto jako cisafovo Saxpolis, ale mél
vic obyvatel a slouzil jako oblibeni obchodnfi ktizovatka. Ptes-
toze se nachdzel na Gzemi Vnitin{ fie tvofené varatchiovsky-
mi a saxmundsenovskymi drzavami, mél svobodny statut a ne-
Slechtici se v ném té&sili mnohem lepsimu a jistéjsimu postaveni.
To samoziejmé svédéilo obchodu vic nez co jiného, i kdyz zli
jazykové fikali, Ze v Krachtiburgu se oproti zbytku svéta peni-
ze dvakrat rychleji vydélavaji, tfikrat rychleji utraceji a Ctyfikrat
rychleji se v ném starne. Néco na tom bylo, a pravé proto si ho
za své sidlo vybrali Ketu Brahm a Avari Schantil. Oba se Zivili
jako obchodnici, i kdyz kazdy na jiné Grovni, a oba tvofili ner-
vové uzliny informaénich sfti, které jsem tak néjak mimocho-
dem v prébéhu let vytvofil. Avari Schantil pracoval legidlné ve
velkém. Jedinou skvrnou na jeho jinak zarivém $tité poctivého
obchodnika byla jeho vedlejsi ¢innost, ke které jsem ho vicemé-
né donutil — prostfednictvim svych obchodnich kontaktd pro
m¢ vyhledaval a kupoval staré knihy a obcas i artefakty. Brahm
byl zase eso Sedé, no, spis Eerné ckonomiky.

I kdyz se slunce snazilo, jak mohlo, vzduch byl chladnéjsi,
ochabujici zelent a prvni Zloutnouci listy prozrazovaly, Ze bab{
1éto se chyli ke konci. Pro¢ ne, pfijde podzim, zima — s nf smrt
a nové obrozenf na jafe. Vé&ny kolobéh zZivota.
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Poslednich par kilometrt jsem se drzel za karavanou obchod-
nikd. Vezli stl a kofeni. Podle toho, jak nervozné se radili, méli
toho kofen{ vic, nez chtéli celnfkm pfiznat. Na dohled mésta
se zastavili a jejich ochranka, Sest unudéné vyhliZejicich chlapt
v hnédych plastich se zdGraznénymi narameniky, si odepjalo
mecde a schovali je do vozt. Ja mél ten sv@ij uz davno v srolované
dece. Posadil jsem se proto na stary pafez kus od cesty a ¢ekal.
Jeden z kupct, otipoval jsem si ho na viidce, ukazoval pod plast
nejlépe obleceného ozbrojence a néco mu hnévivé vyéital. Muz
vytahl na svétlo dne kratky me¢ a chvili se svym $éfem diskutoval,
ale netspé$né. Nakonec s hnévivym gestem odevzdal i druhou
zbrani a nespokojené odpochodoval k éelu pravodu. Teprve po-
tom se vydali na dal$f cestu. Vypadalo to, Ze neexistuje pravidlo
uréujici rozdil mezi dlouhou a kratkou zbranf{ a zilez{ na libova-
li vykladace zakona. U mé by na pohled objevili jen ntz. Sice vel-
ky a té€zky, ale porad jen obycejny ndz. Pak pfi osobn{ prohlidce
dalsich par nozt jednoznaéného Gcelu, které by mohly vzbudit
zvédavé otazky a neZzddouci pozornost, ale doufal jsem, Ze se tak
nestane. Také by nasli hal. Ani dlouhou, ani kritkou. Muz mého
véku hal na cestach potiebuje.

Uz davno jsme byli Krachtiburgu na dohled a ja pofad nemo-
hl najit hradbu. AZ u prvnich domkt rozptylenych mezi poli,
které uz vSak nebyly statky, ale obydlimi lidi vydélavajicich si na
Zivobyti ve mésté, jsem ji rozeznal mezi novou hustou zdstav-
bou. Od mé posledni navstévy se mésto opét rozrostlo, opev-
néné tzemi uz mu nestadilo a jako Zivy organismus, kterému je
vlastni pokozka tésna, se rozlézalo do okoli, pfistupové cesty
kroutici se mezi poli a sady tvofily tepny a Zily dopravujici po-
travu, kterou potfebovalo k dal§imu Zivotu a réstu.

Pomalu jsme se bliZili k zavofe. Z jedné strany jednoduchd
budka pro vojaky, z druhé o tfidu honosné&jsi s uzaviratelnymi
okny pro vybéréi dani.
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Ohlédl jsem se a daleko za sebou spatfil dalsi pfiblizujici se
vaz. Karavana zastavila, pomalu jsem ji dochizel a k hlidkujici
posadce jsem se dostal ve chvili, kdy vidce obchodnikt zacal
svou bitvu s vybéréim dani. Hlidkujici vojak jen znudéné ptihli-
zel, zjevné nebyl na vysledku nijak zainteresovan.

Kyvl jsem mu na pozdrav a bez feéi podal dokumenty.

,P&8ky?“ zeptal se.

,Kan se skrabl a podebralo se mu to. Nechal jsem ho v na-
jemnf stdji. Nemohu si dovolit riskovat, Ze se mu néco stane,”
odpovedél jsem.

Jen chapavé kyvl a chvili si prohliZel razitko, které jsem do-
stal od starosty.

»IN¢&jaké zbozi k procleni?” zeptal se spis z povinnosti.

Na vlastnim hbeté ¢lovék mnoho cennych véci neunese.

»Ne," fekl jsem.

sTak to nemusis ¢ekat na tyhle,” ukazal na Gfednika.

Obchodnik i celnfk se tvatili spokojené, odhadoval jsem, Ze
doslo ke kulantn{ nabidce, kterd byla neméné kulantné pfijata.

,Diky,“ odpovédél jsem a krokem uréenym k pozvolnému,
ale pravidelnému ukrajovani kilometrd pokracoval dil do
mésta.

Za léta, co jsem tu nebyl, se mésto nejen hodné rozrostlo,
ale soudasné i hodné¢ zménilo. Domim pfibyla patra, nékteré
z téch kdysi vystavnich se zménily v palace, obycejné v pohodl-
né vily. Krachtiburg o¢ividné prosperoval. Pfemyslel jsem, zda
to znamena, Ze prosperuje celé impérium. Pravdépodobné ano.

Ubytoval jsem se ve dvou hostincich, v kazdém zaplatil za-
lohu na tyden a pokradoval dal ke stfedu mésta, kde Zili ti nej-
bohatsi. Cestou jsem si dopral lazen, nechal si vykartacovat $aty,
koupil si novou kosili a nové pradlo.

Pochtizek jsem vyuzil k tomu, abych navstivil tfi mrtvé
schranky rozmisténé po mésté. UZ pfedem jsem poslal zpravu,
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Ze dorazim osobné, a pfedpoklidal jsem, Ze na mé budou ¢ekat
néjaké vzkazy.

Vecer jsem, ne uz tak osuntély jako v poledne, prochizel
ulici pred rezidenci Avari Schantila. Nemifil jsem k hlavnimu
vchodu, netouzil jsem, aby nase spojeni vzeslo ve zndmost vic,
nez bylo nezbytné nutné. Zabouchal jsem na vchod pro sluzeb-
nictvo a prokizal jsem se heslem, které umoznovalo vstup jeho
Cetnym obchodnim agentim. Neznal jsem nejnovéjsi, ale i to-
hle postadilo.

Statik ve zbyte¢né velkych botich mé uvedl do prosté mist-
nosti.

~Pockejte, aZ pfijde pan Ramput,” prikizal mi.

Netusil jsem, kdo je pan Ramput, a2 neminil jsem na néj
Cekat.

»Prosté zajdéte k panu Schantilovi a feknéte mu, Ze pfisel ¢as
dalsf splatky.”

LSplatky?® zdalo se, Ze nechipe, co tim myslim.

Vytidte mu to,” pobidl jsem ho jesté jednou. ,Mam hlad
a zizen, nebudu ¢ekat dlouho a Schantil na télesné pozitky moc
nenf.”

M4 druhi véta ho presvéddila, Ze jeho zaméstnavatele oprav-
du davérné zndm — nebo vystrasila. Otodil se a spéchal po scho-
dech nékam vzharu. Naslouchal jsem vzdalujicim se kroktm,
zvuk@m otevirajicich se dvefi, pak o néco tissim krokam, tplné
nakonec zaznél nesrozumitelny, dalkou utlumeny hovor. Jeho
vysledkem byly dvoji kroky pfiblizujicich se. Tyhle uz neznély
Souravé, ale energicky. Zastal jsem stit na misté, pouze jsem se
otocil, abych mél pied o¢ima oba vchody do mistnosti.

Pfisli dva ramenati pofezové s kratkymi meci u boku. Prvn{
se pfi chlzi hrbil, jedno rameno drzel niZ. M¢l za sebou zapas-
nickou minulost, to bylo zjevné. Stafik mi neuvéfil, pouze se
mé bal.
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,UZ jste vyfidili panu Schantilovi maj vzkaz?” zeptal jsem se
mirumilovné.

JJaky vzkaz?“ zeptal se zdpasnik.

Schantil@v persondl mé zacinal unavovat. Pro¢ se kazdy ¢lo-
veék, ktery se vySvihne, difve nebo pozdéji obklopi armidou
tupct?

~Prosté ted rychle vycupitejte zpatky a feknéte mu, ze pfisel
vysoky chlap, ktery tvrdi, Ze nastal ¢as splacet dluhy, to je ten
vzkaz,” ptedstiral jsem vztek. ,A Ze mu vzkazuje, at nechi ze
sklepa donést néjaké slusné jidlo a vino, protoZe za¢inim mit
opravdu hlad.”

»INikdo si na nds hubu otevirat nebude,” nakrocil si zipasnik,
ale jeho partak mu polozil ruku na rameno.

~Pohlidej ho, vyhodit ho miZeme vzdycky. Zajdu nahoru.”

Zkusit to mohli vzdycky, to ano. Po deseti minutich se ko-
neéné objevil Schantil. Osobné, bez doprovodu.

»Mate volno,” oznamil své ochrance a posunkem ji propustil.

»Nevidél jsem té celé roky,” pronesl, kdyZ jsme osaméli.

Nesnazil se predstirat radost. Byli jsme obchodni partnefi
a jeden na druhého jsme védéli tolik, Ze by nis to oba dostalo
na $ibenici — pokud bychom se nechali chytit.

LIv(j posledni dopis jsem &etl sotva pred dvéma mésici,” po-
znamenal jsem. ,Rostou ceny a vypada to, ze kazdy den.”

~Pojdme ke mné,” fekl misto odpovédi.

Nisledoval jsem ho. Od doby, co jsme se naposledy vidéli,
Schantil zestarl. To nebyla jeho chyba, ale on soucasné i zpo-
hodInél. Pfibral, Sirokd masitd stechna se mu i ve volnych kal-
hotich otirala jedno o druhé, pohodlny domaci odév v pted-
klonu, v némz se dripal do schodt, obtahoval jeho tézky
zadek.

Na druhou stranu, jeho obchodni uméni, schopnost bles-
kové se rozhodnout a &ich pro piilezitost, kterymi byl prosluly,
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neztracely nic na své brysknosti. I ty strmé schody zvladal kupo-
divu docela dobfe.

»Maim pracovnu v nejvy$$im patfe. Rino pfijdu a veéer ode-
jdu,” vysvétlil pfes rameno.

Schodisté se vinulo podél vnéjsi zdi a svétlo dovniti pficha-
zelo skrz velkd vitraZova okna v kazdém mezipatfe.

Nahofte jsem se¢ posadil do na maj vkus az pfili§ mékkého
kiesla.

~Mam rid rozhled,” poznamenal, zatimco mi naléval vino
z karafy. ,Mozn4 uZ nebude dobré, je tu uz dlouho, moc nepiji.
Za moment pfinese sluha novou lahev.”

Nehty mél pésténé, na rukou prsteny, pokud jsem to dokizal
zhodnotit, vyjimecné umélecké price. Vzal jsem si sklenici, zve-
dl se a postavil se k oknu. Lampafi pravé rozsvéceli prvnif lampy,
opravdu to nebyl §patny vyhled.

Napil jsem se a rozhodl se, Ze po¢kidm na sluhu. Schantil si
na st@l pfed sebe mezitim pfichystal slozku s papiry.

SIvaj kapitdl roste vic nez utéSené,” zacal. ,Investoval jsem
ho do rizikovéjsich obchodt dle tvého vybéru a vétSina z nich
vysla. Vlastné téméf vSechny az na jedinou vyjimku.®

Kvtli tomuhle jsem za nim nepfisel.

,Kolik je nartst? prerusil jsem ho. ,Oproti tvé minulé zprave.”

,Sedesat procent,” odpovédél nespokojené.

Nemohl se chlubit svym obchodnim talentem a vadilo mu
to. Jeho chyba, mél mit pfipravené lepsi vino.

,To je opravdu slusné,” zhodnotil jsem.

»A co druhd oblast mych z4jma?*

Nesouhlasné zvedl pohled od dokumentt. Nez stadil néco
fict, pfisel sluha a pfinesl podnos s vinem pro mé, karafou vody,
zakusky, talifem s platky masa a bochnikem Eerstvé upeceného
chleba. Gestem jsem Schantilovi ukdzal, at zGstane sedét, a ob-
slouzil jsem se sam.
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sTaké vino?* zeptal jsem se.

,Jen vodu a platek chleba, prosim.®

Jaky ma smysl patfit mezi par desitek nejbohatsich lidi, byt
géniem ve schopnosti rozmnoZovat zlato a pak jist chleba a pit
obycejnou vodu? Svét je plny zdhad, ale byla to jeho volba.

Vyhovél jsem mu.

»Seznam predmétd, které jsem pro tebe ziskal, je zadifrovany.
Nepamatuji si ho a bude mi chvili trvat, nez ho dekéduji.”

Schantil byl opatrny, musel byt, pokud chtél dal podnikat
v téhle branzi, a pfitom se nechtél nechat chytit. Nejradéji by
tento nebezpeény byznys, ktery navic z jeho soucasného hle-
diska nepiinasel zadné velké penize, opustil, ale kdysi davno
s mou pomoci pravé diky artefakttm zbohatl. Tohle patfilo
k nasi dohodé.

,Kolik toho mas? Priblizné,” zeptal jsem se a pfipravil jsem si
pfitom oblozeny chléb.

»,Podarilo se mi sehnat spoustu véci, ale posilas dalsi poza-
davky rychleji, nez staéim plnit ty pfedchozi,” fekl trochu vy-
citavé.

,To je v poradku, je mi jasné, Ze nemtZze$ mit vSechno.”

LA utracis za né priserné sumy! Mohl bys mnohem vic inves-
tovat do obchodu!®

Ted z néj rozhoiceni pfimo prystilo.

LA knihy? Je mezi nimi néco od Maantena?®

»INevim, viibec ty véci ne¢tu a nazvy si nepamatuji. Ale do ve-
Cera ti mohu vypracovat seznam.”

~To postadi,” prikyvl jsem.

Maantenové byli néjakym zptsobem zapleteni do odstarto-
vani Velké vialky. Jak, to jsem netusil, protoZe historické prame-
ny si protifecily. Jisté bylo jen to, Ze patfili k extrémné respek-
tovanym ¢arodé&jum, a ti nejlepsi z nich byli ob¢as oznadovani
za hypercarodéje. Po éemkoliv, co pochdzelo z jejich pera, jsem

47



Miroslav Zambach / Konids: Vik samotdi:

patral od chvile, kdy jsem ziskal par fragmentd textu napsa-
ného pravdépodobné Tekuardem Maantenem. Diky nim jsem
alespon vzdalené zaéinal chipat principy, na jakych manipula-
ce moci spocivala. Fascinovalo mé to, i kdyz z ¢isté teoretického
hlediska. Pfedpokladd k ¢arovan{ jsem mél stejné jako k [amanf{
srdci bohatych panf a dam.

~Bude$ ten seznam chtit studovat tady?”

.Ne,“ odpovédél jsem s plnou pusou a v jeho ocich se objevi-
la Gleva.

Maso bylo vynikajici, kucharka ho nalozila do nééeho jemné
pikantniho, v kombinaci s neddvno upecenym chlebem jedno-
znalné skvélé.

»Poslu si posli¢ka, nebo si ho vyzvednu sim,“ dodal jsem,
kdyz jsem dojedl. ,MazZe§ mi opatfit co nejlepsi mapu mésta
a okol{?" poradal jsem.

Jen prikyvl.

Napil jsem se vina a on vody. J4 byl spokojen, jak chutnala
voda jemu, jsem nedokizal odhadnout, protoZe se tvafil zamys-
lené a nepfitomné.

»M¢li bychom s tim skoncit,” fekl po chvili ml¢eni.

LS Em?”

,Se starymi vécmi, s artefakty. Zaéind byt po nich sharika.
Ukryt se pred Konventem je stale snazsi, ale nezaplést se s na-
jemnymi lovci artefaktd je prakticky nemozné. Konkurence ros-
te, par lidi, co jsem platil, umfelo. Bylo zabito.”

,Lidé umiraji,“ pfikyvl jsem. ,Dffve nebo pozdéji umie
kazdy.“

Podival se na m¢, jako bych prohlisil néco neslusného.

,Je na tebe vypsana odména,” prozradil mi.

»Na koho konkrétné?*

»Na muze, ktery objevil a vyloupil tajnou schranku klanu Au-
gupt a neodevzdal nalezené véci cisafi.”
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,Odkud vi§, Ze se to tykd me?”

,Prikazal jsi mi ukryt néjaké véci, o nichz z predchozich ma-
terial@ vim, Ze patfily pravé Auguptm,” odpovédél tise.

,Dobra dedukce,” zhodnotil jsem.

Tahle novinka znamenala, Ze mj byvaly zamé&stnavatel zjev-
né zménil ndzor a rozhodl se, Ze neni s praci, za kterou mi za-
platil, spokojen. Pro¢, to mi bylo zdhadou. Dohodu jsem do-
drzel do puntiku.

Vis néco blizstho? Kolik za mé nabizeji?”

Jen zavrtél hlavou.

»Nenf to vefejné vypsand odména, oslovili jen nejlepsi lovee
odmén.”

LDiky za zpravu,” fekl jsem. ,Pajdu, jesté musim zafidit
spoustu véci.”

JJisté, prikyvl. ,Dodim ti ten seznam radé&ji na obvyklé
misto.”

,Co Zena, déti?® nadhodil jsem uZ vestoje.

»,INeni na to ¢as, moc prace.”

Prilis zaméstnin vydélavinim penéz na to, aby si zalozil
rodinu...

MI¢ky mé doprovodil az ke dvefim, jimiz jsem se do jeho
paldce dostal. Nepfestaval jsem premyslet nad tim, co Schan-
til vlastné ze Zivota ma. Pro¢ tak tporné obchoduje? Pro¢ tak
Gapénlivé hromadi a zmnoZuje majetek? Nékteré zahady ¢lovék
prosté nerozlouskne.

Na ulici jsem nasadil rychlé tempo, predesel dvoj¢lennou
hlidku, na kfizovatce zahnul doprava, vmackl se do Gzké boéni
ulicky a tam jsem ztstal. Lehce podnapily muz v dobrém oble-
Cenf mé viibec nezaregistroval, protahl se kolem a dél si to vra-
voral vpied viben bahvi¢im. Mozna vidinou dalsi sklenky né-
kde v dobré restauraci. K pouli¢n{ lampé osvétlujici kfizovatku
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dorazil souéasné s hlidkou. Oba muzi mu vénovali zbé&Zzny po-
hled a nechali ho byt. Tady, v jedné z téch nejlepsich Ctvrti més-
ta, nebylo zfejmé nic vyjimeéného potkat bohaté opilce. Jesté
chvili jsem cekal, ale vypadalo to, Ze mé nikdo nesleduje. Ani
jsem to nepfedpokladal, ale vzhledem ke skuteénosti, na jakou
praci jsem se chystal a kdo byl mym zikaznikem, jsem nechtél
zanedbat jedinou mali¢kost.

Pokracoval jsem dal kfivolakou tésnou uli¢kou. I kdyz bylo
jasno, tzkym pruhem oblohy seviené éelistmi kamennych fasad
pronikalo jen mimimum svétla, ob¢as jsem se musel spoléhat vic
na hmat nez na odi. Jak tudy vibec ten opily chlap prosel? Na-
$tésti to netrvalo dlouho a vynofil jsem se opét na normalnf ulici.
Zhruba jsem tusil, kde se nachazim, a uz na dalsi odbodce jsem
se zorientoval Gplné. S Brahmem, svym druhym obchodnim
spole¢nikem, jsem se potieboval setkat co nejdiive, aby se v tom
nepravdépodobném piipadé, Ze by spolu se Schantilem navazali
obchodnf styky, nestacili domluvit na spole¢ném postupu.

Brahm vlastnil nékolik restaurantd, hostinct, hospod, pu-
tyk a naleven, sefazeno sestupné podle spoleéenského zebticku.
Vzdy tvrdil, Ze obchodu nejvic prospiva, kdyz se vyhyba svym
nejluxusnéj$im podniktm a zdrzuje se v téch horsich. Také ale -
kal, Ze na zaplivané nilevny uz nema zaludek. Mozna pravé pro-
to kazil povést konkurenci tim, Ze u nf utricel penize jako zakaz-
nik a ob¢as si jeji luxusni provozovny vybiral za hlavn{ stan, kam
si zval podezielé obchodn{ partnery a uzaviral obchody. Nevéd¢l
jsem, zda to mysl{ vizné, mozna jen rid ménil prostfedi. Prosel
jsem dvé hospody, nez mé po mém opatrném dotazovani nasm¢-
fovali k Hebké agavi. Divny nazev, Brahm pro né mél slabost.

Misto vyvésniho Stitu visel na fetézu obrovsky uschly kak-
tus, zdafile mu sekundovaly chatrné, stokrat vyspravované dve-
fe. Ziejm¢ jimi vyhazovali navstévniky tak Casto, Ze jim nestaly
za pofadnou opravu. Vstoupil jsem, zarazilo mé, jak je sil maly.
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Pak jsem si uvédomil, Ze malé je pouze centrilni prostranstvi se
¢tyfmi stolky, po stranach se nachazely hluboké, vysokym dievé-
nym pazenim ohrazené kéje. Pfed jednou postaval na pohled se-
§ly chlapik s rukama utopenyma v hlubokych kapsich neforem-
ného kabitu, aby se nenudil, délal mu spole¢nost metrik a pal
tézky mastodont mé vysky. Vlasy mél s¢esané dozadu a pfiplaclé
k lebce, az se leskly jako piilba, pohotové po pravé ruce stil na
kosé hlavici dfevény obusek. Vypadalo to, Ze pokud jsem hledal
trable, pfisel jsem na spravné misto. Také to vypadalo, Ze tohle je
ta spravna koje.

Jedna z vedlejsich byla prizdna. Usadil jsem se v nf a &ekal,
az si mé obsluha v§imne. Od sousedt jsem neslysel nic, i kdyz
jsem se snazil. Snad jen ob&asné klepnuti poharu stavéného na
desku stolu.

~Prejete si?” ¢iSnik mél misto hlavy kuleénikovou kouli i nos
vypadal zatlu¢eny dovnitf, aby nevy¢nival.

Obsluha na Grovni, ale aspori jsem nijak nevybocoval z mist-
nfho normailu.

WVino. To nejhorsi, co mate. Ale doneste ho vedle se slovy:
Takové patoky bys prodavat nemél, protoze jednou ti néjaky ne-
spokojen}’f zakaznik podreze krk.”

Cisnik si mé& chvili pochybova¢né méfil. Polozil jsem pied
sebe na stal zlatik, a to ho presvéddilo.

»Je to vase véc, pane, upozornim, odkud ten vzkaz pfichazi,”
usklibl se a shrabl minci.

Brahm se objevil zanedlouho a ve chvili, kdy mé spatfil, mu
vrasCitou tvaf profizla jizva Gsmévu.

,UZ jsem si myslel, Ze cela ta 1éta obchoduju s duchem,” fekl
misto pozdravu.

,Zato tobé¢ se daif dobfe,” zkonstatoval jsem.

,Jo,“ zasunul se za stdl. ,Hodn¢ piju, jim, Zen se nestranim,
obchody pomalu pfenechivim mlad$im...”
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Opét ten Gsméyv, ktery vékem a tvrdymi zkuSenostmi sezvyka-
né tvafi dodal alesponi ¢ast lidskosti.

Posadil se, barman pfinesl jeden pohar, zaprisenou lihev
s voskem zakapanou zitkou a Cerstvy korbel piva.

NVyplati se dobfe naladit obchodniho partnera,” vysvétlil
Brahm.

Stary gangster sam zabil spoustu lidf, jesté vic jich pfikizal
zabft, ale soucasné si dokdzal uzivat a dobfe se s nim mluvilo.

»M4a§ problémy,” zadal, sotva jsme se napili.

Jen jsem nadzvihl obodi.

,IN¢ékdo na tebe vypsal odménu.”

»INa koho?“

Mavl rukou.

,UZ se nepamatuji. Popis byl $patny a nepresny, ale podle vy-
¢tu véci, které tam byly uvedeny, je mi jasné, Ze jsi to byl ty. Vel-
kou odménu.”

,Kolik?*

~Dvacet pét tisic ve zlaté nebo smaragdech, pry podle piani.”

Zapusobilo to na mé. Ta ¢astka na mé zapt@sobila. Kone¢né
jsem zadinal byt slavny.

,Kdysi bych vlastni matku podftezal za zlomek takového po-
kladu,” zabrudel.

Nebyla to vyhrazka, pfesto jsem si najednou presné uvédo-
moval, kde mam ktery ntz, kolik muza je v sile, ktef{ z nich pa-
ti{ k Brahmovi a ¢im asi mohou byt ozbrojeni.

LA dnes?® nadhodil jsem.

Jizva bezkrevnych rt@ se opét oteviela. Brahm se na stara ko-
lena néjak ¢asto smal.

,Dnes uz jsem stary, bohaty a nepoticbuji kazdy zlatik, ktery
muZu vydélat. Pétadvacet ticl mi nestoji za ndmahu, po¢kim,
az tu odménu jesté zvednou. Ta zprava uz je hezkych par mési-
ct stard,” doplnil a vypadal pobavené.
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Pievezl mé — dostal mé do stfechu. MoZna trochu nebezped-
na hra, ale ocividné ho bavila.

Nevédél jsem, zda mluvi pravdu, nebo lze, ale dnes mi od
néj nebezpedi nehrozilo. A vzhledem k dob¢ od vyhldsen{ pré-
mie na mou hlavu a nedostatku informaci, které lovci odmén
méli k dispozici, jsem se neobaval, ze by mi byl nékdo jiny na
stopé.

»M4a§ pro mé néco? zeptal jsem se.

,S tebou je radost obchodovat,” ekl a napil se. ,Roky mé za-
sobuje$ dobrym zbozim, z4d4s jen nizky profit a ted se zeptas,
ma§ pro mé néco,” zasklebil se. ,Knihy, spousty knih, kterym
nerozumim ani zbla, ale v titulech maji slova z tvého seznamu.”

slak to je dobfe. Ve skladisti?”

,Jo, feknu ti kde a zafidim ti tam mfisto, kde se jimi mdze$
prohrabat. Nebo si je odnes, kam chces,” dodal, kdyz vidél mé
zavahani.

Objevil se ¢isnik s vyvrtkou, jednoduse ji polozil na stal
a vzdalil se. Obsluha nic moc, ale zase diskrétni. Oteviel jsem si
lahev, nalil na tfi prsty do kameninového poharu a usrkl.

»Ehm,” milem jsem vytiestil o¢i. ,Tohle jsi vzal kde?®

Brahm se rozesmal na celé kolo, az mu vhrkly slzy do o¢i.

WJavédél, Ze té pievezu. Z cisafovych sklept. Pfimo z cisafo-
vych sklepd, chlapée. Dnes je to dva nula pro mé!®

Za tu ldhev jsem mu prominul i pfedchozi hratky. Védél
jsem, Ze tuhle si beze spéchu vychutnim. Néjakou dobu jsme
sedéli a mlceli. Kromé artefakt a dodavek zbozi, které jsem mu
obcas zprostfedkoval, nds toho mnoho nespojovalo. Nebo spis,
nechtéli jsme se jeden druhého vyptavat, co délime, abychom
nebyli nezdvofili. Zlo¢inecky spolecensky protokol mutze byt
stejné komplikovany jako ten slechticky.
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,Jo,“ luskl prsty. ,Mam novou nabidku na néjaké tii knihy,
myslim, Ze se podobaji tém, které chces nejvic. Néco jako Prin-
cipy magie nebo Bazalni manipulace, pfesné se uz nepamatuji.”

Stejné jako Schantil i Brahm pro mé patral po textech,
z nichz bylo mozné pochopit zakladni pravidla a postupy pro
manipulaci moci, dobrat se porozuméni zikonitostem plat-
nym pro tvorbu kouzel, zaklinadel, pro jejich instalaci a pro-
pojeni s fyzickym svétem. Prosté lidové fe¢eno pro ¢arovani.
Vétsina z toho, co ztstalo po tfech stoletich délicich nas od
éry magt, byly artefakty, obvykle vyhaslé nebo poskozené a ne-
funkéni. Pokud uz se ¢as od ¢asu podafilo objevit artefakt, kte-
ry v sobé skryval néjakou moc, nevédélo se, co s nim, a k po-
znani dochizelo jen ndhodou, ¢asto za cenu ztrit na zivotech.
O davnou minulost jsem se zajimal prakticky cely Zivot a za-
¢al jsem s tim dlouho pfed tim, nez jsem utekl z palace svého
otce. Postupné jsem se od studia starych svazkd v knihovnach
dostal k prilezitostnému sbirani stiipkd znalosti ve starych
sklepenich, katakombach, kryptich a vSude, kde se daly na-
jit pozustatky minulosti. A diky tomu jsem vytipoval n¢kolik
svazkl, které mohly vyplnit zikladni mezery ve znalostech
magic a jejiho ovladani.

»M4§ nabidku?* zopakoval jsem. ,To znamen4, Ze pozadova-
na cena byla tak vysoka, Ze jsi ji nemohl zaplatit?”

Brahm v mém jménu operoval sumami, které stily daleko
mimo predstavy vétSiny lidi, a za obstarané predméty jsem mu
platil hlavné informacemi a zprostfedkovivinim kontaktd.
Chtél vydélat vic? To by mé prekvapilo, povazoval jsem ho za
Clovéka, ktery si dobfe uvédomuje, Ze maximaln{ zisk v kritko-
dobém horizontu neni vZdy to pravé.

»Ne,“ zavrtél hlavou. ,Problém je v tom, Ze kupec za knihy
nezada penize, ale med.”

~Me¢ v§em hlavy dolta?” nadhodil jsem a napil se.
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Cisaf mél vyteéné zdsobené sklepy a tohle vino — jeho bo-
hatou plnou chut jsem citil na patfe déle, neZ jsem povazoval
za mozné, a kdyz koneéné odeznéla, myslel jsem na dalsf lok,
abych dal zjistoval, co vSechno se v napoji skryva.

Stary pozitkdf Saxmundsen své choutky uspokojoval na té
nejvys$si Grovni.

~Nemyslim, zZe véi{ na pohadky,“ odpovédél po dlouhé pau-
ze Brahm. ,Vyjadioval se pomérné piesné. Rekl, e chce zbrat
ze stejné doby, jako jsou jeho knihy, popsal zptsob zdoben{
a také tekl, Ze ten spravny meé pozni, az ho bude drzet v ruce.
Vic ti ale v tuto chvili nefeknu, tak dalece jsem se o to nezajimal.
Popis me¢e dodam pozdéji.”

»Mozni se vyzna vic, nez dava najevo,” pfemyslel jsem nahlas.

»Nebo je blazen,” navrhl Brahm a odlozil korbel. ,M4$ néja-
kou takovou véc?®

»Snad. Vidél jsem par zbrani pochizejicich z prvnich deseti-
leti po Velké valce. Magie se jesté pouzivala, ale lidé ji postupné
pfestavali rozumét. Nékteré z nich jsou zvlastni, a kdyZ je drzis
v ruce, mas z nich nepfijemny pocit. Smluv mi s nim schazku.”

»Kde té najdu?”

,Zitra nebo pozitii se tady zastavim, nech mi vzkaz.”

Chipavé ptikyvl.

»Musim, povinnosti volaji,” zvedl se.

LA je ta tvd povinnost hezka? zeptal jsem se.

»Zalezi na vkusu. Je mlada a nevinni, a to staci.”

»Nemyslim si, Ze by se s tebou schizela jakikoliv nevinna
Zena,” prohodil jsem s viZnou tvafi.

Brahm se zakienil.

»To mas pravdu. A mozna nenf ani tak mladad, jak se tvafi, ale
je to désna zabava.”

Naznadil jsem piipitek na rozlouéenou a osamél s lahvi vina.
Nebyla to $patni spoleénost, to opravdu ne, ale uzil bych si ji jes-
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té mnohem vic, kdybych se nemusel zabyvat celou ziplavou mys-
lenek. Price pro Wickera, ted moznost ziskat néco, po ¢em jsem
patral 1éta. Nesmél jsem udélat chybu, protoZe tady nebylo tak
jednoduché ztratit se jako nékde v pustiné daleko od Vnitin{ fise.

Zacatek Stvanice

Jeho Excelence, velkovévoda Varatchi, sedél ve svém oblibeném
kiesle ve studijnim salénku, za zady mu plipolal ohen, mist-
nost osvétlovaly a zGtultiovaly olejové lampy, kazda umélecké
dilo zavésené na stylizovanych olivovych ratolestech z lesténé-
ho bronzu. Police s knihami dosahovaly aZ ke stropu, posuvné
schidky pro knihovnika stily pfed oddilem vénovanym his-
torickym politickym studiim a jejich mramorové stupné se ve
svétle razové leskly. Varatchi nemél pfi studiu rad vyruSovan{
a i z nejvyssich polic si knihy vytahoval sim. Pfestoze uz davno
piekrodil Sedesitku, nemél s vyskami a zavrati problémy. Po-
dobné jako k jeho predktim i k nému byl ¢as milosrdny a n¢kte-
i{ z jeho okol{ tvrdili, Ze roky se mu pocitaji jen dvoutfetinovym
dilem, jinf zase, Ze znd tajemstvi, kdyz uz ne vé¢ného, tak ales-
poni stovky let dlouhého Zivota. Nic z toho nebyla pravda, jen
predstavoval typického muze svého rodu — byl vysoky, hubeny,
pohotovy a dlouhovéky.

Odtrhl o¢i od textu, ktery pravé studoval, a odsunul kni-
hu dil od sebe ke slozce z ¢erné kaze. Foliant byl psin divno
mrtvym jazykem, ktery se Varatchi souc¢asné udil, a ¢tenf ho una-
vovalo. Navic ho vyru$ovali dva strizni u dveif — jeho osobnf{
ochranka. Jejich pfitomnost ho nutila byt stile ve stfechu. Zasta-
val ve stfehu v blizkosti jakékoliv lidské bytosti, coz mu nékoli-
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krat zachranilo Zivot, na druhou stranu to bylo ob¢as unavujici
a nepohodlné. Ti dva pro néj pracovali uz pét let a za tu dobu
museli zasahnout jen dvakrit. Presto nevédél, jak se jmenuji,
povazoval to za zbyte¢né. Vyssimu fikal Sal, mensimu a ramena-
téj$imu Del, tak jako svym piedeslym strazcm. K identifikaci to
stadilo.

Chvili trvalo, neZ si muzi v§imli, Ze je jejich zaméstnavatel
sleduje. Nespéchal na né, jen si je zamySlené méfril.

,Za chvili pfijdou dva muzi. Star$i a mladsi. Toho mladstho
na misté zabijte. Je vim to jasné?” fekl, kdyz mu oba vénovali pl-
nou pozornost.

Ani jeden z nich nevypadal prekvapené.

»Ano, pane,” odpovédéli dvojhlasné.

~Bude ozbrojen?” zeptal se Sal po chvili.

»INevédi, ze jsem vam ptikazal zabit ho. To by vim mélo sta-
¢it. Nebo ne?”

»Samoziejmé, stadf to, pane.”

Varatchi prohnul Gzké rty do naznaku tsmévu. Zpoza dveif
zaznély rozvazné se blizici kroky. Pohodlnéji se usadil v kiesle
a Cekal na predstaveni. Po jeho rozkazu se atmosféra v salonku
zménila, vznasel se v ni pfislib smrti.

Kroky se zastavily, sluha nejprve tiSe, potom o poznan{ hlasi-
téji a nakonec dirazné zaklepal a po kratké pauze oteviel.

,Panové Ferusi a Bamegi,” ohlasil trochu nejisté. ,Bez udan{
pavodu i ddvodu navstévy.”

Varatchi jen pfikyvl. Nemluvil, kdyz to nebylo nezbytné nut-
né, a staly personal palice jeho gestdm dokonale rozumél.

Prvni vesel Ferusi, v $edych, jednoduse stfizenych kalhotich
a volné halené¢ obdobného vzhledu. Prosty vzhled klamal, odév
byl usity z nejjemnéjsiho hedvabi. Za nim kricel Bamegi v ob-
nosenych kozenych kalhotich, kosili z nejobycejnéjsiho platna
a o néco lépe vyhlizejici vesté. Varatchi se s nim tvai{ v tvar setkal
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poprvé. Byl pickvapivé mlady, vlastné vsichni muzi pod Ctyficet
let mu pfipadali mladi, opravil svij Gsudek. Dvacet pét, nejvys,
odhadl, na pohled na ném nebylo nic zvlastniho, prosté tuctovy
mlady muz, jakych v kazdém pfiistavu, na kazdém trzisti, potka
spousty. Pfi chiizi se trochu hrbil, pfed tydnem si nechal vyholit
hlavu a ted ji pokryval semiSovy koberec tmavych vlast. Varatchi
citil, jak ho o¢ekdvani a napéti prostupuji az do koneckd prsta.
Nebyl to strach, to ani v nejmensim. Schylovalo se k nasili a on
byl pfipravit éelit mu, pokud by se néjak vymklo z rukou.

Bamegi prekrodil prah, ani jeden ze straznych se po ném ne-
podival. Jenomze pfestoze se zdanlivé vibec nepohnuli, uz ne-
stali tak uvolnéné jako predtim.

Bamegi udélal dalsi krok, Sal tasil nz. Nosil ho na levé stra-
né opasku jilcem dold, Delovi se v ruce objevila garota.

Sal nesly$né vyrazil, chtél celou véc ukondit jedinym bodnu-
tim do ledvin, jeho partner ho sechrané jistil, pro pfipad, Ze by
néco nevyslo.

Rychlost bodajici ruky zptsobila, Ze litka rukivu zasusti-
la, to uz ale byl Bamegi v pohybu. Ukroéenim a rotaci trupu se
vytocil téméf o sto osmdesat stupnid, letmym dotykem hibetu
ruky vychylil Gtodici pazi a pak zasadil tfi bleskové Gdery hra-
nou dlané i pésti do loketn{ jamky, na spodnfi Zebra a posledn{
do krku. Ani jeden z nich nebyl nijak silny, ale dohromady zpt-
sobily, Ze Sal pustil ndz a zfitil se na zem. Del uz stil své obéti za
zady a prehazoval ninjovi strunu pfes hlavu. Jenomze Bamegi,
jako by néjakym zizrakem o jeho pfitomnosti védél, dil pokra-
Coval v rotaci, pritom poklesl az na koleno, pfekulil se na bok,
a nez jeho protivnik stadil zareagovat na zménu situace, zasahl
ho kopem rovnou do slabin. Del hekl a skicel se k zemi. Jesté
nez dopadl, drzel Bamegi jeho hlavu v dlanich a trhnutim zleva
doprava mu zlomil vaz.

,Bravo,“ ocenil su$e Varatchi.
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Bamegi se postavil, mrtvole nevénoval jediny pohled, pou-
ze zkontroloval, Ze druhy osobni striazce je stile neschopny
boje.

,To byl test? zeptal se klidné.

LPripravil jste ho na to? Odhadl jste, Zze bych mohl zkusit
néco takového?“ ignoroval Varatchi otazku a obritil se na vidce
ninjovského klanu.

~Predpokladal jsem to, ale nevaroval jsem ho. Muz, kterého
chceme zabit, je vic nez schopny. Musi po ném jit jen ten nej-
lepsi.©

Sal se snazil postavit, ale nedafilo se mu to, stile otiesen la-
pal po dechu.

»Zabijte ho,” rozkazal Varatchi a podival se na Ferusiho.

Ten se sklonil ke sténajicimu muzi a téméf otcovsky mu po-
zvedl hlavu. Vypadalo to, jen jako by se ho dotkl na spancich,
strazce vSak najednou ochabl — mrtvy.

Velmi ptsobiva technika.”

Ve Varatchiho hlase se objevilo uznani.

»INa pohled mozni, ale jeji trénink je niro¢ny a v boji nepfi-
nasi podstatné vyhody. Spi§ Cisté asasinska technika,” zkonsta-
toval stary ninja. ,Nechtél jsem vam zakrvicet podlahu, kdyz uz
to neud¢lal Bamegi.”

Ferusi opatrné polozil bezvladné télo na podlahu a na-
piimil se.

~Ien test vas stal dva lidi. Kazdy jiny by to oznadil za plytvani,
ale to u vas nepfedpokladim, Excelence.”

Varatchi si dovolil pousmani. Ferusi svou poznamkou zjisto-
val, zda se jeho piistup k lidskym zdrojdm néjak zménil.

»Zpohodlnéli, Salovi dokonce zacinalo rast bficho. Mali
cena za zvy$enou moralku a osobni nasazeni mych lidi.”

»,Ano, o zbrané je tieba starostlivé pecovat, jinak zrezavi,”
souhlasil stary ninja.
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,Prejdeme k hlavnimu ddévodu vasi navstévy,” zménil
téma Varatchi. ,Posad'te se,” ukdzal na dvé Zidle a sim zustal
v kfesle.

,UZ jste se seznamili s KonidSovou slozkou a ja chci slySet vas
nazor. Obou.”

Bamegi pockal, az si Ferusi vybere misto, a teprve potom se
sam posadil. Ruce si polozil na stechna, pohledem zaletél ke své-
mu veliteli a dostal nevyiéeny rozkaz, at zahiji rozbor.

~Ten materidl je sbirdn po fadu let a z nékterych zdznam vy-
plyva, Ze ho zacal pofizovat muz, ktery si pozdé&ji Konidse naj-
mul,” zacal.

Varatchi nepovaZzoval za nutné komentovat zjevné.

JJe to velmi nebezpeény muz, a to jak osobné — vynikajici
Sermif, zapasnik a bojovnik s nozem, tak i organiza¢nimi schop-
nostmi. Ud¢€l4 viechno pro to, aby se vyhnul nadmérnému rizi-
ku, soucasné je v§ak schopen ho podstoupit, kdyz nenf zbyti.
Miluje Zivot, ale neboji se zemfit.”

,To je ta nejnebepecnéjsi kombinace, jaka existuje,” podotkl
Ferusi. ,Takovi muzi davaji vznik legendam.”

Pohlédl na Varatchiho, zda néjak nevyjadii nesouhlas, ale
velkovévoda piipominal vic sochu nez Zivého ¢lovéka.

,Z ¢cho konkrétné jste usoudili, ze miluje zivot?® zeptal se
po chvili ticha zamyslené.

.Jako nedobrovolny odvedenec se pod vedenim generila de
Glowa Gcastnil nepovedené invaze pres FewGhaku. Dal jsem si
tu praci a vyhledal nékolik veterant, ktefi prezili. Shodou okol-
nosti dva z nich ziji ve Fenidongu.”

»Ah, ta politovinihodna zalezitost s hrabétem,” vybavil si Va-
ratchi okamzité aféru, kterd malem ohrozila cisafovo postaveni.

WVsichni, co prezili, za to vdé¢i pravé Koniasi. Pomohl jim
dostat se z dZungle a sim tam zustal se $flenym de Glowem.
A nékolik let poté zafidil kniznf vydani zdpiskd doktora Gaus-
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ta, ktery tam také zahynul,” pokracoval Bamegi. ,To je jednan{
muze, ktery ma v sob¢ Zivot a smrt v rovnhovaze.”

,Kazdy je smrtelny,” pronesl suse Varatchi.

Bamegi se odmlcel, jako by nesouhlasil, misto néj promluvil
Ferusi.

~Bezpochyby, pane. Jen nékteré je obtiznéjsi zabit nez jiné.
Uz jsi skondil?® zeptal se mladého ninji.

Ten zavrtél hlavou.

,Ne. Domnivim se, ze do slozky byly zdmérné pfidavany in-
formace, které nas majf svést ze stopy.”

To Varatchiho zaujalo.

~Myslite, Ze mé mfi agenti podvadéji? Spolupracuji s tim, tim
Koniagem?*

.Ne, spi§ bych fekl, Ze on sim kolem sebe $ifi pavudinu
dezinformaci, které ztézuji jeho identifikaci. Napftiklad jeho
vzhled. Slozka obsahuje nékolik naprosto odlisnych popist od
muze atletického vzhledu stfedni vysky az po metr devadesat
vysokého a sto dvacet kilograma tézkého zapasnika. A nékteré
ty popisy jsou pomérné presné, pochizeji od nékoho, kdo se
umf{ divat. Taky je nutné vzit v Gvahu, Ze Konia§ mus{ byt velmi
bohaty — vzhledem k tomu, v ¢em vSem mél prsty. A zlato je vel-
mi napomocné, kdyz je tieba rozsitit falesné zpravy.”

Je to tak,” souhlasil Varatchi. ,A veterani, které jste objevili?®

,Je to davno a ti muzi byli tehdy nemocnf, vyéerpani. Mnoho
si toho nepamatuji.”

Rozhovor umlkl, tii muzi sedéli obklopeni knihami, ani je-
den se nepohnul, ani jeden necitil nutnost bez dévodu preru-
Sovat nastalé ticho. Tlusté zdi palice nedovolily proniknout
dovniti Zadnému zvuku, plameny hotely naprosto klidné, zka-
menélé v okamziku.

,Jedna véc mi nenf jasnd, pane,” fekl nakonec Bamegi a podi-
val se Varatchimu do odi.
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»Jak ho najdeme? Umim stopovat lidi, jsem v tom nejlepsi,
ale ten muz je jako duch a svét je obrovsky. Bez dalsich informa-
cf ho nenajdu, i kdyz se budu snazit cely Zivot.”

Varatchi pohlédl na Bamegiho se zijmem. Milokdo z jeho
lidi mu takhle pifimo dokazal fict, Ze néco nejde.

~Ferusi?® oslovil tazavé klanového vidce.

»,M4 pravdu, Excelence.”

.Ja vim,” souhlasil Varatchi. ,Co je vasni toho muze? Co ho
pfitahuje? polozil otizku.

~Muz ma obvykle mnoho vasni, odpovédél opatrné Bamegi.

»M4 rid vino a je velmi, velmi zvédavy,” odpovédél tentokrat
Ferusi. ,Zvédavost se tihne jeho Zivotem jako Cervena linka.
Mnohokrit riskoval Zivot, aby se néco dozvédél.®

LAno, presné,” prikyvl Varatchi a do jeho hlasu se poprvé
vkradla stopa vzruseni. ,Je zvédavy, studuje historii epochy ¢a-
rodé&ju, zajima se o magické artefakty, o Velkou vilku a vSechno,
co s nf a s magif souvisi.”

,Jenomze ani to ndm nepomuze. Staré zapomenuté archi-
vy muze hledat tady pravé tak jako na zapadnim pobiezi nebo
v Gutawské pousti. Pied Velkou vilkou Zilo na svété pétkrat to-
lik lidf nez dnes a magie byla vSude,” odpovédél Bamegi.

Byl Iépe informovany nez vétsina cisafovych poradct, musel
ocenit Varatchi. A pfesné to potiecboval — co nejkvalitnéjsi na-
stroje k prosazenf svych zajmu.

~Podivejte se na tohle, panové,” predklonil se a pfesunul
slozku z &erné kiZe mezi Ferusiho a jeho Zaka.

Stary ninja ji opatrné oteviel a zaklonil se, aby doptal svym
olim ptihodnéjsi vzdilenost na &tenf.

,Jednd se o seznam naradi, které mélo byt dopraveno do De-
mosu — nouzového skladi$té klanu Maaterenditt k rukdm mis-
tra K. Chatua,” pfecetl opatrné. ,A také o seznam véci, které mél
tehdejsi velitel dodat do hlavn{ klanové citadely. Jenomze tato
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listina se nikdy nedostala k plinovanému adresatovi, protoze
podle razitka byl kuryr zajat pfepadovym oddilem Arghott. Ale
mohu se mylit. Ve staré saxpolistiné nejsem piili§ zb&hly.“

,Je to presné tak,” prikyvl Varatchi.

,Z celého dokumentu vyplyva, Ze se jednalo o nouzovou zi-
kladnu a sklad maskované jako oby¢ejna zemédé€lska osada.”

»Navnada,“ odhadl Bamegi.

LAno. Ze seznamt se di usoudit, Ze mistr Chatu mél ve
svém opatrovnictvi nékolik extrémné cennych pfedmétd zaji-
mavych pro kazdého lovce artefaktd. Jinymi slovy, tahle listina
popisuje poklad, po kterém bude touzit kazdy, kdo se 0 ném
dozvi.”

sIen Konias je, fekl bych, velmi dobfe informovany,” zamys-
lel se Ferusi, ,pokud je né¢kdo schopny odhalit podvrh, je to
pravé on.”

Varatchi prikyvl.

,Celou akci pfipravuji uz dva roky. Vychiazim z dokumenta
objevenych v cisafskych archivech. Demos opravdu existoval,
nachizel se nékde v Randské pahorkatiné. Nechal jsem ty infor-
mace pouze gpresnit a upravit tak, aby se pro lovce artefaktd staly
zajimavéj$imi. Pak jsem je vratil do archivl a na mista, o nichz
jsem predpoklidal, Ze budou dfive nebo pozdéji prohledina
patradi. A nedavno past sklapla. Pravé jsem se dozvédél, Ze se
nasel vazny zajemce o nékteré z véci, které podle tohoto sezna-
mu,” ukazal na slozku, ,stile ¢ckaji v zapomenutém skladu Ma-
aterendit na nového majitele.”

»A my doufime, Ze bude do celé véci zaangazovan pravé Ko-
nids,” dokoncil Bamegi.

wJe nejlepsi. V dalsich textech, které, pokud jsou dobii, obje-
vi, jsou zminky o bezpe¢nostnich systémech instalovanych pro
nenechavé zvédavee.”

wStalo se to uz pred staletimi,” pfipomnél Bamegi.
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,Carodé&jové plinovali na generace dopredu, zareagoval Va-
ratchi.

»Chapu,“ zaklonil se v Zidli Ferusi. ,J4 Zddnou Randskou pa-
horkatinu neznim, pouze Randské modaly. Nékdy se tak ozna-
Cuje severozapadni cip Hnédé baziny.”

,O tu pravé jde. Klima se od Velké vilky zménilo a pahor-
katina se zménila na bazinu,” souhlasil Varatchi. ,Vede skrz ni
kupecka stezka. Nen{ pfili§ frekventovana, protoze velké kara-
vany se moktfadim radéji vyhybaji a obchizeji je. Nemél by pro
vas byt problém odhalit nékoho, kdo se bude az piili§ zajimat
o Hnédou bazinu.”

»Nemél,” souhlasil Bamegi.

Varatchi nic dal$tho netekl a oba ninjové pochopili, Ze seze-
nf je u konce. Soudasné se zvedli a zamifili ke dvefim.

,Reknéte dvefnikovi, at sem posle nékoho pro ty mrtvé,” do-
stali na odchodu jesté poslednf rozkaz.

Na chodbé se stfetli se spéchajicim muzem ve zlatem zdobe-
né livreji.

,Nesu stiznost na sira Lakela Lumbiho. Rddné& projednanou
a schvilenou u Saxpoliského soudu rodu Varatchit,” slyseli, jak
oznamuje u dvefi.

,Tady bych si na $lechtice s tak dlouhym rodokmenem radéji
nestézoval. Vétsinou se to nevyplici,” poznamenal struéné Ba-
megi, aniz by zvolnil krok.

Rozdil mezi $lechtici a lidmi bez uznaného ptvodu se na Gze-
mi Vnitin{ f{Se dodrzoval mnohem peélivéji nez jinde.

»Lakel Lumbi je blazen. Zabfiji pro potéseni a ma na konté uz
pétlidi,” prozradil Ferusi.

Pro néj byla znalost politiky, zakulisnich pletich a osobnich
vztah mezi mocnymi hlavni ndplni price — a pfedpokladem
pro prosperitu celého klanu.

,To nenf tak mnoho,” poznamenal Bamegi, kdyz prochizeli
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kolem dvefnika do ¢asti paliace uréené pro sluzebnictvo. A pak
vjezdem pro zasobovaci vozy ven. Varatchi je nenutil dodrZovat
inkognito, ale bylo vhodné na sebe zbyte¢né neupozoriovat.

,Pét lidi z jeho vlastnich spoleéenskych kruhd,” zpfesnil stary
ninja. ,VSechny v soubojich. Jsem zvédavy, kdy ho né¢kdo necha
zabit.”

,Proc to jesté neudélali?®

,Kvtli rovnovaze. Lakel Lumbi je blazen, ale jeho pfibuzni
nikoliv. Vladne znaénym majetkem, i kdyZ se o néj nestard. Az

v/ Y

umfe, bude nutné ho rozdélit, a to narus{ $lechtické mocenské

a3

status quo. Nikdo po tom zatim pili§ netouZi.

Dva dny mi trvalo obejit vS§echny lidi, se kterymi jsem udr-
zoval obchodnf{ vztahy, zjistit, co je nového a jaké zasilky dora-
zily. V nékolika velkych méstech cisafstvi a nékolika dalsich na
Gzemi kupeckych stath pro mé pracovali lidé skupujici podle
mych pokynt vSechno zajimavé. Jini pak zajiStovali transport
do pfipravenych skladist. Bylo to nutné bezpeénostni opatie-
ni, abych zametl stopy pfed Konventem a nenechal se zbyteéné
okradat od jinych piipadnych zijemct. Kazda zastavka na tako-
vém misté se pak ménila v hru na prekvapeni. Vétsinou slo jen
o vetes, zbyte¢né véci, které se tvarily zvlasiné, padélky, neuzi-
teéné véci, oblas v§ak v mé rybaiské siti uvizl opravdu zajimavy
artefakt.

Celé tohle plos§né patrani stilo spoustu penéz a uvédomo-
val jsem si, Ze m¢ piekupnici berou na htl, kde mtZou, ale
nemusel jsem Setfit. Obcas jsem dokonce dal$im odprodejem
i néco vydélal. Tentokrit jsem ziskal jen par vice nebo méné
znienych archivilif, z nichZ nejzachovalejsi byly netplné za-
pisy tykajici se fungovini eckonomik ¢arodéjnych klant. Slo
o na pohled nezajimavé informace, ale to jen na prvni pohled.
Pravé jejich rozborem se ¢lovék mohl alespont ¢asteéné do-
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zvédét, jak svét pred Velkou vilkou doopravdy fungoval. Do
setkan{ s lidmi z Rumélkového klanu mi zbyvaly jesté tfi dny.
Do té doby jsem vzhledem k nedostatku dal$ich informaci ne-
m¢l co na praci, proto jsem si mohl dovolit komfort nerusené-
ho studia starych zdznamt. K tomu jsem ale potfeboval klid
— pokoje v hostincich, které jsem si pronajal, byly pro trvalé
bydleni ponc¢kud hlu¢né, a hlavné prfedstavovaly prvni koufo-
vou clonu pro pfipad, Ze by po mné nékdo zadal patrat. Nez
se pustim do price pro ¢arodéje, chtél jsem si odpocinout,
poradné naplnit své propadlé bficho — hledal jsem klidny ro-
dinny penzion se slusnou kuchynf{ specializujici se na dlouho-
dobé ubytovan{ hostd. Uvédomil jsem si, Ze se na nasledujici
tfi dny opravdu té$im.

Zastavil jsem se na trZisti, koupil si horky piroh plnény ma-
sem a sledoval okolni mumraj. Mezi nakupujicimi a prodava-
jicimi korzovali vojaci udrzujici potradek, nebo alesponi se tak
tvafici, prodavali vybihali od svych pultd a snazili se naldkat
potencidln{ klienty, zakaznici pfechizeli od jednoho stinku ke
druhému. Néktefi s kostkem, ti, co obstaravali potfeby pro vel-
ké bohaté domicnosti, s voziky. V zdanlivém zmatku panoval
fad odrazejici proménliva pravidla Zivota, chaos soupeftici s po-
fadkem, Zivot kypici pod Sirou oblohou.

Mym smérem zamifila dvojice vojaka, radé&ji jsem se piesu-
nul o kus vedle mezi fady obchodnikd s masem. Prestoze bylo
pomérné chladno, na platech hovéziho a veprového pres veske-
ré snahy prodavaéd hodovaly mouchy, ale nikomu to pfili§ ne-
vadilo. V prouténé ohradé se mackaly slipky, ve vedlejsi pistici
podsvincata a je$té o kus déal $plouchaly v kadi zivé ryby. Pod-
le banatych tvart jejich tél nezily v proudici fece, ale ve stoja-
tych vodach néjakého rybnika nebo jezera. Odposlechl jsem, Ze
Glovek pochazi z Matského jezera, to znamenalo, Ze prodavad
musel vyjizdét hodné brzy, aby se na trh dostal v tuto hodinu.
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Vzpominal jsem, co si vybavuji z mistniho zemépisu. Jezero
lezelo néjakych patnict dvacet kilometrt daleko smérem na ji-
hovychod a ve vlhkych letech se Hnéd4 bazina rozsifovala az
k jeho severozapadnimu okraji.

,Je libo prasitko, pan{?” nabizel jeden z prodavaca. ,Na mis-
té vam ho zabiju a vyvrhnu,” 1akal zdkaznici. ,Podivejte, jak jsou
hezka, vykrmovana na kukufici,” lakal prodaval prochiazejici za-
kaznici.

Byla to star$i Zena zahalend do $iroké nafasené sukné a ha-
lenky, kterd vysivkou napodobovala $nérovacku. Napodobova-
la, a to bylo v§echno. Dobu stdhnutého pasu a flader pretékaji-
cich pfes vystfih méla uz par desitek let za sebou. Prodavadova
nabidka ji zaujala.

.Kolik Ze za néj chcete?” zeptala se.

Hlas méla hluboky a lehce zastfeny, feznikovi se zajiskfilo
v o¢ich. Ted na né oba ¢ckala zdbava — dohodnout se na cené,
se kterou budou spokojeni. Dojedl jsem piroh a zase se pfe-
sunul o kus déil. Tohle divadlo se mi nikdy neomrzi, pravé
naopak, ¢im jsem starsi, tim vic se mi libi. J4 ale shanél uby-
tovani a prasata, ovce ani dobytek se ve mésté nechovaly, to
znamenalo, Ze nejsem na spravném misté. Mezi prodavadi
latek, rohoz{ a dfevénych nidob jsem mél vétsi $anci, Ze se do-
ptam.

LAlmuznu, dejte mi drobny peniz, prosim,” zk#zil mi cestu
zebrak.

Belhal se o berli, chybéla mu jedna noha a kdesi v prabéhu
let prisel o zrak.

Sahl jsem do kapsy, nahmatal par sti{briidkd a nasypal mu je
do dlané.

,UZij je ve zdravi a nedéku;j.”

Obesel jsem ho a vzdilil se difv, nez stadil cokoliv fict. Ne-
mam rad dékovani.
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U dal$iho stinku jsem oslovil muze nabizejiciho dfevéné na-
dobi.

»Shanim ubytovani. Skromné, pohodIné, s jidlem.”

Prohlédl si mé¢ od o&i az po $pi¢ky u nohou, pak jen zavrtél
hlavou a zaéal mé ignorovat. Byl v tom tak piesvédlivy, Ze jsem
se musel ujistit, zda stale existuji. Jako herec by si urcité vydélal
vic nez jako prodavaé. Jeho odmitnuti jsem se nedivil, nejsem
typ, ktery by si rozumny ¢lovék vzal dobrovolné na byt a stravu,
i kdyz platim vic, nez je obvyklé. Ale kdo nic nezkusi, nic neziska,
a poptaval jsem se dal. Po jedenidctém nedspésném pokusu mé to
pfestalo bavit. Vypadalo to, Ze budu muset vzit zavd¢k penzio-
nem inzerujicim sluzby prostfednictvim vyvésnich $titd, coz zna-
menalo, Ze budu vystopovatelny snadnéji, nez bych si pfal.

Rozhlédl jsem se, abych nasel nejpohodlInégjsi cestu z prepl-
néného trzi$t¢. Ranni chlad ustoupil polednimu teplu, nimésti
pulsovalo lidmi, cinkdni zvonkd, pokfikovani, rachot fechtaéek
upoutavajicich pozornost se spolu s vinémi a pachy sléval do
jedine¢ného koktejlu, ktery umi vytvofit jen velké mnozstvi lidf
namackanych na omezenou plochu. Slunce stile jesté mélo dost
sily na to, aby pfes den prohtilo zemi. Za par tydnt tomu bude
jinak, ale trzisté bude stejné preplnéné, snad jen Glastnici pied-
staven{ vic prokiehli. Doufal jsem, Ze v té dobé uz budu aGplné
jinde, nerad jsem zustaval déle na jednom misté. Mésto — kotel,
v némz se vaif lidské osudy, vyménim za samotu strmych svaht
a horskych vrcholt nebo klidnou opusténost fidnich vyprah-
lych stepf.

~Hledate ubytovani?®

Jsem vysoky a ona stdla tak blizko, Ze jsem musel sklonit hlavu,
abych se ji mohl podivat do tvire. Cerné vlasy evokujici havran{
pefi, vyraznd linka rtd a éerné, opatrné oci. Méla na sob¢ jedno-
duché saty odhalujici ramena. V levé ruce drzela kosik s naku-
pem, jeho vaha zvyraztiovala tvar ramene a obrys kli¢nich kosti.
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,Slysela jste dobfe,” pfisvéddil jsem.

Neusmaila se, jen na okamzik silnéji seviela rty a tim zvyraz-
nila sit drobnych vrasek vybihajicich z koutkd Gst.

,Ubytovavim jen hosty na del$i dobu. Minimalné,” chtéla
fict tyden, ale slovo spolkla, ,étrnact dni. Nabizim klid, soukro-
mf a dobrou stravu.”

V kosiku méla par ryb, vs§iml jsem si, Ze ne téch z kadi, ale
téch, co byly na trzisté pfivezené uz zabité. Byly lacinéjsi.
K tomu néjakou zeleninu.

,Dost toho snim. Vic, nez na co vypadim.®

,Za patnict stifbrnych mate jidla, co hrdlo raéi. Snidané a ve-
Cefe,” upfesnila.

»To mi vyhovuje,” souhlasil jsem.

Byla na trZisti sama a nebila se mé&, na rozdil od mnoha ostat-
nich. Nebyl jsem si jisty, zda si dokdze predstavit skute¢ny vy-
znam slov dost toho snim, a pro jistotu jsem koupil poridny
kus hovéziho, plat slaniny a tfi 1ahve vina. Ve méstech nenf dob-
ré pit obylejnou vodu, skod{ to zdravi. Jisté, je mozné ji pfeva-
fit, ale ¢lovék pritom vypada jako bliazen. Pivo, no, né¢kde vaii
dobré pivo, ale ji prosté pivo nemusim. Vino se da pit tak, jak
je, svafené, a kdyZ uz nenf zbyti, i s vodou — jeji mensi mnozstvi
zase tak moc neskod;.

Koneéné jsme se vymanili z tlacenice okolo nimésti a v pfi-
lehlych ulicich a sméfovali jsme okolo vystavnich rezidenci
k nejstarsi Cevrti, kterd se nachdzela na severovychodnim okraji
mésta. Hodinu cesty pésky daleko byl nejblizsi vybézek Hnédé-
ho jezera, pfes které se prepravovalo zboZzi do Malansku a pak
dal na vychod. Prvni pfist¢hovalci se nemohli usadit pfimo
u bichu, protoze zemé bliZ jezera byla periodicky zaplavovana.
S tim, jak jsme se blizili k nejstarsi ¢asti mésta, domy vic a vic
pripominaly malé pevnosti, které dokazaly obstit proti Gtoku
mensich skupin nijezdnikd. Viechny byly dvou az tfipatro-
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vé, ptizem{ bez oken, jen nad dvefmi Gzké st¥ilny pro pfivitin{
nezvanych navstévnika. Zastavili jsme se pred budovou, ktera
vznikla spojenim ¢tyf doma postavenych do étverce. Domy ne-
pfiléhaly jeden k druhému, spojovala je ¢tyfi metry vysokd zed,
kterd se prakticky dala oznacit za hradbu. Nejvic mé prekvapi-
la dokonald kamenicka priace. Davni stavitelé sesadili rozmérné
bloky s takovou pfesnosti, Ze nepotfebovali maltu ani Zddnou
jinou vypliiovou hmotu.

~Tak jsme tady,” fekla a najednou vypadala mnohem nejistéji
neZ na politku nascho setkini. ,Tady bydlim.*

Dtm-pevnost sice pasobil strohym dojmem, ale do chudoby
m¢él daleko a nepfipadalo mi, Ze né¢kdo, kdo v ném Zije, potie-
buje patnict stéibrnych tak nutné, aby si kvili nim pfivedl na-
jemnika, jako jsem ja.

Ptistoupila k masivnim dubovym dvefim zasazenym do jed-
nolité stény a zabusila Sirokym mosaznym klepadlem. Dlouho
se nic nedé¢lo. Stdl jsem vedle ni a rozhliZel se. Nachiazeli jsme
se na samotném okraji mésta, ulice kondila vyhledem na ¢asteé-
né rozebranou starou hradbu, za nf se rozkladala zvinéna kra-
jina protkand mnozstvim hnédou vodou zaplnénych kanala
ajezirek.

,Dnes otevird dvefe Rosemary. Slysi dobfe, ale $patné chodi,”
prohodila, aby skryla nervozitu.

»Skoro jako bychom sli do pevnosti,“ nadhodil jsem.

LStary zvyk. Bydlime na kraji mésta a ob¢as se tu potulujf riz-
nf lidé.”

Koneéné zarachotil zimek a m4 budouci hostitelka si vidi-
telné oddechla. Jak se z jejtho obliceje vytratilo napéti, drobné
vrasky zmizely, vypadala mladsi a méné pfisné nez na podatku.

Dvefe se pomalu oteviely, jako by to tomu na druhé strané
dalo velkou praci. Nedivil jsem se. Nebyly zhotovené ze silnych
dubovych fosen, jak jsem soudil pavodné, ale rovnou z tra-
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ma jesté zesilenych Zeleznymi pruty, navic je jistily dvé zavory
a k nim svisld ty¢ zapadajici do otvoru v kamenné podlaze.

Za nimi, v tmavé chodbé, do niZ svétlo pfichizelo pouze ot-
vory ve stropu, na nas ¢ckala vyschla starena.

»Kazevi¢ bude chtit védét, koho sis pfivedla, Liamo,“ zabru-
Cela, mné nevénovala jediny pohled a belhala se po schodech
nahoru.

~Nijemnika,” odsekla ma pravodkyné. ,Az bude Kazevi¢ pla-
tit za jidlo, co snf, nebudu potiebovat tolik penéz.”

Na to uz stafena nezarecagovala.

Liama zaviela dvefe, zajistila obé zavory a zamifila po scho-
dech vzhtru. Pokud uZ by se nékdo dostal pres ty dvefe, par
odhodlanych obrinct by mu dalsf postup dokizalo hodné zne-
pfijemnit. Otvory shora mohly slouzit i jako stfilny, odhadoval
jsem, ze néjaké budou i v boénich zdech. Na druhou stranu,
dopravovat veskery proviant timhle prichodem asi nebylo moc
pohodlné. Ale mozna byla nékde na druhé strané domovni pev-
nosti vétsi brana.

Vystoupili jsme na stfechu, vlastné rozlehlou terasu, z niz vy-
rastalo dalsi podlazi. Podle toho, co jsem vidél, se hlavni obyt-
né prostory nachidzely az v patfe, dole to vypadalo na skladisté,
dilny a viibec prostory pro ¢innosti souvisejici s chodem vétsi-
ho hospodafstvi. Spravné jsem odhadl, Ze domy propojené do
obranného Gtvaru maji spole¢ny vnitin{ dvar. Dokonce se stud-
nou. [ shora se dalo rozeznat, Ze je hladina jen kouseck pod po-
vrchem. Domy nemohly mit sklepy, musela tu byt vysoka hladi-
na spodni vody, doslo mi.

»Pojdte za mnou, mj dim je ten napravo, ukizala na chod-
nik vinouci se pfed obytnymi patry kolem dokola celého kom-
plexu.

U otevienych dvefi do drevniku si hraly tfi déti, a kdyz mé
spatfily, zGstaly na mé civét s otevienou pusou, starsi kluk $ti-
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pajici devo se tvafil, Ze si m& neviima. Zidné dospélé jsem ne-
zahlédl, jen za otevienym oknem v protéjsim domé jsem zazna-
menal pohyb.

Liama m¢ zavedla do prostorné kuchyné, kterd byla uréena
pro velkou rodinu, a zacala vykladat nakup na stdl. Pridal jsem
k nému svou z4dsobu potravin, ldhve odlozil kus vedle.

LJmenuji se Konias,” pfedstavil jsem se.

»Pro¢ mi to fikate?” fekla nevrazivé.

LProtoze zndm vase jméno,” fekl jsem popravdé.

Zatvarila se rozpadité. ,Promifite, omlouvim se. Kazevi¢ byl
kdysi nasim star§im, ale to uz je ddvno. Pfesto stile strkd nos do
véci, do kterych mu nic nenf.”

LDate si kavu? Ja si ji dim. Jsem na nohou uz od svitan{ a po-
trebuji si na chvili sednout,” nabidla.

~Rad.*

Posadil jsem se na zidli a pozoroval ji, jak se to¢f okolo plotny.
Na pohled byla uz pec vyhasla, ale néjakym zazrakem se ji poda-
filo ohenl snadno rozfoukat a za chvili uz vesele praskal. Kdyz se
pfi praci nékolikrat predklonila, zahlédl jsem jeji kotniky a spod-
ni polovinu lytek. Chodila naboso v dievicich s nizkymi podpat-
ky, pfistihl jsem se, Ze uvazuji, zda i zbyld ¢ast nohou, pfesnéji
feCeno prevazni st jejich nohou, kterd zdstala mym zrakdm
skryta, je tak pohledni jako to, co jsem mél moznost ocenit.

Kuchyn{ zavonéla kava.

Vzhledem k tomu, jak se pohybovala, nosila, bych se vsadil,
Ze ano.

,Cemu se usmivite? zeptala se mé&, kdyZ prede mé stavéla
otluéeny, ale porcelanovy hrnek horkého napoje.

»Na nékteré véci stojf za to se usmivat,” prohlisil jsem a napil
se.

Chvili mé podezfivavé pozorovala, pohodila pfitom hla-
vou a nakonec se sama pousmala. Byl to hezky Gsmév a cela pfi
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ném rozkvetla, jako by z nf doéasné spadla hora neviditelnych
starosti.

,T0 jo, to je pravda.”

Napil jsem se kavy a spalil jsem si pfitom jazyk. Silna, vofiava,
prazend ani moc, ani malo, prosté tak akorat.

Vynikajici,” ocenil jsem.

~Posledni,“ pokrcila trochu litostivé rameny a hora starostf
byla opét zpét.

Polozil jsem na stdl zlatdk a pét stifbrnych. Lhostejné na pe-
nize pohlédla a pak je nechala byt.

.Je nezvyklé, aby Zena jako vy nabidla ubytovani muzi, jako
jsem ja,” nadhodil jsem téma, nad kterym jsem si lamal hlavu.

Chtél jsem védét, jak na pfimou poznamku zareaguje.

LAni ne. Jste muz, co se potuluje z jednoho konce svéta na
druhy, to je jasné na prvni pohled. Vyhybate se zbyteénym pro-
blémam, i kdyZz na to nevypadite — s predstihem jste ustoupil
vojaktm z cesty.”

~Mohu byt hledany zlo¢inec, tfeba mé hledaji,” zkousel jsem
ji dal.

Jisté, ale zlodinci vét§inou nedavaji mrzikim Stédrou
almuznu.”

~To vétsinou ne,” pfipustil jsem a znovu usrkl ten Cerny voria-
vy zivotabudic. ,\Vy jste si mé prosté pfedem ocenila.”

»Ano,” souhlasila. ,To Zenskd musi, kdyZ chce v tomhle svété
prezit. A taky, v té brasné,” ukazala, ,mite néjakou knihu,” po-
hodila hlavou, jako by se divila. ,A to je jistym zpasobem také
doporuceni.”

Pozvedl jsem hrnek k piipitku.

»,Nemam slov.”
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Samuel Wicker si hovél ve svém mohutném vyfezavaném kies-
le za velkym, ale prostym stolem a upfené pozoroval Majala na
protéjsi zidli. Zbyvajici dva ¢lenové rady sedéli po stranach. Tri
mistfi mohli svého velmistra prehlasovat jen v pripadé, Ze byli
jednotni. A to se diky jeho obezfetné politice zatim v zadné da-
leZité otazce nestalo.

Wicker si uvédomoval, Ze tento jejich pokus zméni mnohé.
Od doby, kdy pfed cisafem a Konventem potirajicim ¢aroddj-
nictvi ve vech jeho podobach uprchli do ilegality, jednali po-
kazdé jen pies prostiedniky. Ted poprvé se do hry mocnych
chystali zasihnout aktivné, vlastnimi silami. Pokud Majal na své
misi uspéje, jeho slovo ziska na vaznosti, to bylo jasné. Wicker
protahoval mléeni a uvazoval. Zastane pak velmistrem, uhdjf
proti nému svou pozici?

Panty zaskfipély, do mistnosti vesel Janick s podnosem se
Ctyfmi sklenicemi cideru a talitkem s cukrovim. Wicker se v du-
chu usklibl. At se snazil, jak se snazil, chutnalo jako obylejné
kolace. Pied lety, jesté v cisafském palaci, patfilo jidlo k jeho
pozitkim. Tady ne, tady kazdy rok ztracel na vaze. Jesté ze byl
kdysi tak tlusty.

Janick beze slov rozmistil poho$téni na stdl, neodpustil si
zvédavy pohled a odesel. Jednoduchy zamek dvefi zacvakl az
napotieti.

Vsechno je pfipraveno. MiZzeme hodné ziskat i ztratit,” fekl
Wicker, pozvedl pohir a uptfené ho pozoroval, jako by v jeho
obsahu mohl najit odpovédi na v§echny své otazky.

V seznamu véci, které se v nouzovém skladu Maaterenditd
mély nachizet, bylo i blize neuréené mnozstvi skalicovych ka-
vett. Co jsou tyto pfedméty zal, se Wicker dozvédél ndhodou
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v poznimce pod ¢arou uz divno. Historik nasledné epochy
v ni vysvétloval, Ze skalicové kavety byly v dobé rozkvétu po-
uzivany k vycviku zaka a novicd, kteff se do nich udili ukladat
magickou energii. Pfestoze to zacateénici dokazali jen v milo
koncentrované mife a nestrukturované formé, byly v dobich
po Gpadku krystaly skalice pouziviny jako zdroj moci pro ty,
ktefi s ni uméli manipulovat, ale nedokizali ji shromazdovat.
Sam Wicker tuto techniku ¢arovani vyzkousel a diky nf se mu
povedlo kouzlo, které se stalo zdkladem jeho povésti a posta-
veni. Kdyz se pak pozdé&ji bez ptispéni skalicového kavetu po-
kusil o mnohem jednodu$si a méné niro¢ny magicky tkon,
mélem pfi tom umfiel na $ok z naprostého vylerpani osobniho
magického potencidlu. Slu§na zasoba kavetd by ho postavila do
naprosto jiné situace.

WVsechno jsme mnohokrit promysleli, do nasich plant je za-
kalkulovino nékolik bezpeénostnich pojistek. Piipadny net-
spéch klan neohrozi. A ja sim jsem ochoten riskovat,” prerusil
ticho Majal.

Wickera znovu napadlo, jak velkou moci disponuje jeho na-
silnicky a primitivné vyhliZejici zastupce. Né&jakou schopnost
m¢él, to musel kazdy prokizat pfi pfijimacim klanovém ritudlu.
Jak ale velkou? Tohle tajemstvi zarlivé stiezili jeden pfed dru-
hym. Wicker odhadoval, Ze nikdo z nich na tom nenf o moc
lépe nez on sim. Pfevahu mu davalo dlouh4 1éta shromazdova-
né védéni.

»LAno, klan netspéch neohrozi. Jen promarnime pracné na-
shromazdéné prostiedky,” podival se po ostatnich. ,Ale jen
tak mizeme ziskat postaveni, které nim nalezi,” ukondil rizné
a gestem ruky pobidl ostatnf, at se vyjadii.

Vsichni jen prikyvli. Na jednu stranu si uvédomovali, kolik
muzZe Majal z Gspéchu vytézit, na druhou dobte znali rizika ce-
1ého projektu.
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~Prejeme ti Gspéch,” pronesl hlasité Wicker a vypil pohir do
dna.

Majal ho napodobil, ostatnim ¢lentim rady vénoval kratky
pohled, v némz se dala najit stopa opovrzeni.

,Zitra rano vyrazim. Pfedpokladim, Ze je mi klanovy sklad
otevien,” pohlédl na velmistra.

Ten jen pfikyvl. Jejich skromny poklad artefaktd a knih byl
pro tuto akci Majalovi opravdu k dispozici. Otazkou bylo, zda
v ném najde néco prospésného. Samoziejmé kromé Nudrogu.
Ten predstavoval jednu z téch opravdu dobrych bezpeénost-
nich pojistek.

,Skoda, Ze nevlastnime né&jaké opravdu téinné zbrané, pro-
nesl Majal zamracené.

Je jako vojik, jako néjaky tupy vojik. S jakymi lidmi to musim
pracovat? pomyslel si Wicker téméf zoufale.

,Cas bézi a cel4 troda jesté nenf sklizena. Tento podzim mu-
sime ziskat, jak nejvic penéz dokazeme,” pripomnél jesté svym
podiizenym.

Gestem celé miniaturni shromazdéni rozpustil.

Janicka uz davno preslo jeho nadseni i presvédéent, ze se jed-
nou stane skuteénym ¢arodéjem. Nejspi§ skute¢né skryté vlohy
pro manipulaci mél, protoze jinak by neprosel testem, kterému
ho pred lety Wicker vystavil. To ale byla jedina véc, kterd se mu
v oboru magie zdafila. Od té doby neprokazal vibec zidny ta-
lent ani citlivost a nikdo z ostatnich ¢lent klanu se ho uz nesna-
zil vzdélavat. Janick domyl posledni sklenici, kterd tu po hos-
tech zbyla, a po letmém obhlédnutf situace si do ni z demizénu
nalil trochu cideru. Tenhle byl jejich nejlepsi a Wickerovi by se
nelibilo, Ze mu jeho sluha upiji z osobnich zisob.

Janick se opfel zady o sténu, pozoroval mozaiku svétla a sti-
nu vytvarenou slune¢nimi paprsky pronikajicimi do svétnice

77



Miroslav Zambach / Konids: Vik samotdi:

malymi okny z nerovného nekvalitniho skla a spokojené upijel.
Uz nemél iluze ani o schopnostech jinych ¢lent klanu. Radoby
¢arodéjové dovedli debatovat o magii, o artefaktech, vymysleli
nejraznéjsi hypotézy, jak kouzla vlastné funguji a co vSechno
je s moci mozné provadét a dokizat. Jenomze to v§echno bylo
jen pouhé teoretizovani, a pokud dokazali provadét néjaké véci
i v praxi, zarlivé své dovednosti stfezili. Wicker kdysi pohle-
dem zapilil ¢loveéka. Janick sim to nevidél, ale pravdivost této
informace neochotné pfiznavali i velmistrovi klanovi odptrci,
a proto tomu vefil. Koneckonctl, nenf to tady tak $patné, usou-
dil mezi dvéma loky. Stadilo splnit par pomérné jednoduchych
povinnost{ a pak se mohl prohrabovat starymi knihami, ke kte-
rym mél diky tomu, Ze ho ostatni povazovali za neschopného
jakéhokoliv magického Gkonu, stile snadnéjsi pifistup. Mozna
i proto mu stary Wicker véril stale vic.

Dopil napoj, oplachl sklenici ve védru a vynesl nidobu se
$pinavou vodou ven.

Janick ze zkuSenosti védél, Ze po niro¢ném jednini bude
Wicker pfemyslet a necha ho na pokoji. To znamenalo, Ze mél
pfed sebou volné odpoledne a vecer. Po schodech tak strmych,
ze se téméf podobaly Zebiiku, vylezl na padu. V pribéhu ¢asu
se mu podafilo nehostinny prostor proménit v pomérné poho-
dlné atocisté. Loni natloukl na trimy prkna a vzniklou dutinu
pak vycpal senem, zatepleni fungovalo tak dobfe, Ze zde diky
nému mohl pfebyvat i v zimé. Krkolomnd pfistupova cesta za-
ruCovala, ze ho zde nikdo zbyte¢né neotravoval a on si mohl
listovat v knihach, ke kterym nemél povolen pfistup. Ne Ze by
mu to k nééemu konkrétnimu bylo — tykaly se moci a manipu-
lace s ni, talentd, jez mu byly odepfeny. Vzrusoval ho vsak po-
cit, ze se dotyka prastarych tajemstvi divnych maga. A ¢asem
nasel zalibu v lusténi specifickych terminologii pouzivanych
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jednotlivymi ¢arodéjnickymi klany. Obcas se od sebe odliso-
valy téméf jako rtzné jazyky. Bylo to o to naroénéjsi, Ze v tex-
tech, které chipal jen ¢asteéné, silné matl i posunuty vyznam
jediného slova. Posadil se na kavalec a snad uZ posté oteviel
Progiravou dietu, knihu, kterou mu tady tak pfekvapivé zanechal
tajemny, po zuby ozbrojeny cizinec. Ohmatany svazek byl na
kilometry vzdilen jakékoliv jiné archivilii, se kterou se dosud
setkal. Obsahoval recepty, podivné recepty a oblas postupy ne-
smyslnych cviéeni, o jejichZ predpoklidaném vyznamu nemél
ani tueni. Recepty staré stovky let, recepty z dob, kdy svétu
vladli magové. Se zvla§tnim rozechvénim podle nich zkousel
uvafit n¢kolik jidel — jen sim pro sebe. Citil zvricenou rozkos,
kdyz z klanového skladu tajné vynasel $petky nejraznéjsich
vzacnych farmak jen proto, aby je upravené snédl, a naopak,
pfipadal si jako naprosty buran z balikova, kdyz vaftil polévku
z vody nalerpané za Gplnku. Postupoval piresné podle obsa-
hu, ted pfislo na rfadu jidlo pocticky nazvané Ohnivé prozrani,
nebo prozieni — nebyl si jist piekladem. Podle prvniho zbéz-
ného precteni $lo o naprosto obyéejnou kasi. Pak zjistil, Ze ne
az tak oby¢ejnou, protoze mezi piisady patfila jeho vlastn{ krev
a houby vratnicky, o nichz védél, Ze jejich pozivani nenf pfilis
bezpetné — mély narkotické téinky a klanovy toxikolog je po-
uzival k vytvaren{ svych podivnych substanci. Zabral se do stu-
dia receptu a soustfedéné zdpasil s neznimymi slovy, terminy
a vazbami, aby mu vibec nic neuteklo. Pfi pfedchozim &tenf
se dobral faktu, Ze vratni¢ky musi byt pouzity éerstvé. Ulevilo
se mu, z¢ tento trochu nebezpeéné vyhliZejici recept na sobé
nebude moci vyzkouset. Vratnicky byly pomérné vzicné a roc-
ni doba uz na n¢é prespfili§ pokrocila. Dnes rino v§ak shodou
okolnosti objevil na kraji jablofiového sadu celou jejich kolo-
nii. Ve chvili, kdy je v travé zahlédl, si se strachem uvédomil, Ze
neustoupi. Ze prosté to divné jidlo uvaif a okusi.
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Jesté jednou si preletl recept. Nad dvéma terminy stile vahal,
protoze mu ani po konzultaci s pracné zhotovovanymi slovni-
ky klanovych mistré nepfipadaly jednozna¢né. Dva pojmy pfi
dvou raznych vykladech pfedstavovaly ¢tyfi mirné odlisné re-
cepty. Bude mit tedy veclefi o ¢tyfech chodech. Pro¢ ne. Spoko-
jen, jak jednoduse problém roziesil, sklouzl ze svého ttocisté
dolt a bez jakékoliv opatrnosti zaéal v kuchyni vafit. Prace bylo
stale dost a o ¢lovéka na nejnizsim stupni klanového zebiicku se
nikdo moc nezajimal.

Priprava jidla mu trvala déle, nez predpoklidal, a to velefi
pro Wickera vic nez odbyl. Skon¢il az pozdé vecer za svitu jed-
né olejové lampy a jedné svicky. Musel Setfit, v§ichni museli Se-
trit, protoze zdroje klanu byly omezené. A taky protoze Wicker
byl Setfenim pfimo posedly. Odsunul z plotny posledni hrn-
ce, posadil se a okamzik unavené hledél do Zhnoucich uhlika
v peci. Jeden z poslednich pokynd receptu znél: Pred konzu-
maci se maximalné uvolnéte. K smichu. Citil se k smrti unaven
a naprosto ne zrelaxovan. Bohuzel nemél sluhy, ktet{ by mu jid-
lo naservirovali. Nakrajejte houby tak, aby zZadny jejich kousek
nebyl vétSi neZ ustfizeny nehet mali¢ku — pfestoze mu pokyn
pfipadal naprosto nesmyslny, splnil ho. Téméf se mu zdilo, ze
recept je podfizen jedinému — aby ten, kdo podle n¢j jidlo pfi-
pravuje, byl na konci Gplné vyCerpany. Natahl se po 1zici a zku-
sil prvni sousto. Pokud by to bylo obycejné jidlo, okamzité by
ho na misté vyplivl, tak hnusné to chutnalo. Viechno ale pod-
nikl ze studijnich davodda, proto usilovné zvykal dil a smifo-
val se s tim, Ze chutové nemtize oéekavat kdovico. U druhého
a kazdého dalstho jidla v pofadi to bylo jesté horsi. Pro¢ sakra
vénovali tolik Gsilf, aby zapsali naprosto nepozivatelné recepty?
Pro¢ viibec mocni ¢arodéjové jedli takové blafy? Ale jedli je, ji-
nak by ta kniha nevznikla... Bezmys$lenkovité a mechanicky do
sebe ladoval jednu 1Zici nevabné kase za druhou. Pak zbyla po-
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sledni. Pfed jejim snédenim zavahal. Zapomnél se zaf{dit pod-
le Gplné zavére¢ného pokynu — snézte pét az sedm soust podle
toho, kolik vazite, a pak pozorujte zbytek porce na talifi. Takova
blbost. Uhliky v peci vzplaly, jako by je rozfoukal vitr, podlahu
prekreslila zvinéna stifbfita linie pfipominajici potok lesknouct
se v mési¢nim svétle. To ty houby. Pohlédl na 1Zi¢ku — jeji obsah
z4til naoranzovélym svétlem, soudasné pocitil nutkani k daveni.
Vyzvracet se, to je piesné to, co potfebuje, ne dojidat, usoudil
v souladu s pfinim svych vnitinosti. Ale pokud mozno ne tady,
musel by to uklizet. Stihl to aZ k prahu, o ktery zakopl a zfitil se
na vyslapany chodnik. Nemusim uklizet, staéi, kdyz se umyju,
napadlo ho, nez usnul — nebo omdlel.

Zajemce o mecé

Muaj pokoj byl pohodlny a velefe vic nez slusnd. Liama toho
mnoho nenamluvila a mné mléet nevadilo. Veler jsem pak zjis-
til, Ze nejazasnéjsi na tomhle pevnostnim domé je koupelna.
Tady stavitelé prokazali nejvétsi femeslnou zru¢nost a vytvofili
néco, co bych olekaval v cisarském palaci, a ne tady. Kamenné
kvadry stén i dlazdice podlahy byly sesazeny s takovou pifesnos-
ti, ze vlasové spary bylo vidét jen z bezprostfedni blizkosti, vana
byla zhotovena ze zulového kvadru, ktery nékdo kdysi diavno
s neskute¢nou pracnosti vydlabal v ne vic nez deset patnict
centimetrt silnou skofepinu. A vodu do nf nebylo nutné nosit
védrem, ale tekla z kovovych trubek. Mozna mélo kromé cisa-
fe podobnou koupelnu i par $lechtict, ale trochu jsem o tom
pochyboval. Vzdy bylo po ruce dost sluzebnika, ktef{ mohli
donést vodu v jakémkoliv pozadovaném mnozstvi. Takové pro-
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sttedky nemél davny budovatel domu k dispozici, a proto to
zaf{dil jinak. Uz dlouho jsem k dilu lidského umu necitil tako-
vy obdiv. Otodil jsem levym kohoutem a do vany zacala vtékat
voda. Tepla, vlastné skoro vafici, stylizovany emblém trojlistku
vytvofeného z kamennych krystald se zamlzil horkou parou.
Teply Zupan a nékolik velkych Inénych ruénikd na vésiku z la-
kovaného ofechu prozrazovaly, Ze je koupelna obyvateli ¢asto
vyuzivana.

Druhy den jsem brzy po rinu vykonal kritkou obchtzku
svych krycich ubytovani, vyzvedl veskeré vzkazy a doruc¢ené ma-
teridly, z mrtvé schranky vytdhl balik od Schantila a vratil se do
docasného domova.

Diky laskavosti svych dvou obchodnich partnert, kterou si
urlit¢ oba neopomenou nadctovat, jsem mél k dispozici slus-
nou hromidku podklad@ tykajicich se historie Krachtiburgu,
obchodu a regionilnich obchodnich stezek. Problém byl v tom,
ze solidni zaznamy nesahaly hloubéji nez sto let do minulosti.
O Casech jesté starsich kolovaly jen legendy a povésti, coZ neby-
lo nijak prekvapivé. Nejstar$i hodnovérny zaznam byl pofizen
pied sto Ctyficeti tfemi lety a hovofil o tom, Ze byla uvalena da-
flova povinnost na vSechny obyvatele mésta bez rozdilu, véetné
starousedlikd, kteff podle nékolika okopirovanych dopisa po-
Zadovali tlevu, protoze jejich predkové vybudovali previznou
¢ast hradby a oni sami ji dile udrzovali. Ke sto Ctyficet tiem
letim stacilo pridat dalsi dvé generace a dostal jsem se do dob
temna, izolovanych mést, bezvladi a zufivého nekoordinova-
ného lovu na ¢arodéje, ktefi prezili predeslé bésnéni a dozvuky
Velké valky.

S konvici dobré kavy, spoustou zajimavého materialu ke stu-
diu a v pohodli pfijemného pokoje den ubéhl, ani jsem nevédél
jak. Cetl jsem u otevieného okna a uzival si vzicné chvile kli-
du. S dlouzicimi se stiny svét chladl a postupné ustavalo tetele-
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ni prohfatého vzduchu nad kamennymi terasami pevnostniho
domu. Dalsi obchodni pochtizku jsem mél naplinovanou az
na pozdni vecer. Nékterym transakcim prosté dennf svétlo ne-
svédéi. Rozbalil jsem balik od Schantila a z vrstev rezného plat-
na a m&kké jelenice opatrné vytahl na svétlo meé. Cepel metr
deset dlouha, jilec na $itku dvou mych dlani. Nedrzel jsem ho
v ruce poprvé, a pravé proto jsem ho uchopil s jistou obezfet-
nosti. Na pohled to byla dokonala zbran, skvéle vyvazena, éepel
Gzka jako u nejlepsich chaabskych mect, nezvykly asymetricky
hrot posunuty do linie jednoho ostfi. Mél jsem z néj stejné ne-
pfijemny pocit, jako kdyZ jsem ho kupoval, mozni jesté o néco
vyraznéjsi, na zatylku se mi najezily chloupky a na okamzik mé
ovladl pocit chladu. Mozna to ale bylo tim, Ze jsem védél, ze
tenhle nastroj uréeny k zabijen{ je vice nez tfi stolet{ stary a byl
vyroben lidmi, ktef{ o jistych vécech védéli vic nez my dnes. Na
z4astité, pricce posilené prohnutym ,S* bez jakychkoliv ozdob,
byl v hmatovém jazyce ¢arodéjt swaglish vyveden struény napis:
Pravé tak dobry jako ten, kdo ho dri.

Slovem dobry jsem si v daném kontextu nebyl zcela jist,
u zbrané by se dalo ptelozit i jako straslivy nebo nedprosny.
Opatrné jsem me¢ odlozil, zabalil ho pouze do kiize a po dél-
ce prevazal motouzem. Doufal jsem, Ze zdjemce, o némZ mluvil
Brahm, se na sjednanou schiizku skuteéné dostavi. Nepfistou-
pil jsem na jeho nabidku beze zbytku, mél k nabizenym knihdm
prihodit jesté kroniku Krachtiburgu a okoli, pfipadné jinou fak-
tografickou knihu o historii mésta. Brahm ve své stru¢né zpravé
nepopisoval, jak na navyseni ceny zarecagoval, pouze uvedl ¢as
a misto domluveného setkinf.

Vysel jsem ze svého pokoje, minul dva dal$i prizdné. Uz
jsem je prozkoumal. Jeden z nich byl kdysi zafizeny jako détsky,
ale mnoho z vybaven{ bylo odneseno a hodné dlouho se v ném
neuklizelo. Druhy ptvodné slouzil jako loZnice — vévodila mu
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prostorna manzelskad postel, podle drobnych ndznakt také del-
$i dobu nepouzivand. Liama obyvala pouze druhou ¢4st domu
rozdéleného chodbou. V té byla velkd pohodlnd kuchyné
a maly pokojik, v némz pifespavala. Z kuchyné vedly jesté jedny
dvefte, pravdépodobné do komory na potraviny a dalsf véci po-
tfebné v domacnosti. Tam jsem jesté nemél piileZitost nepozo-
rované se rozhlédnout, odhadoval jsem, Ze se z ni dd sestoupit
dolq, do pfizemi, které slouzilo misto sklepa.

Nahlédl jsem do kuchyné. Liama ¢istila zeleninu a néco si
pfitom tiSe prozpévovala. Ve velkych robustnich kamnech uz
hofel ohen a silavé teplo zahinélo syrovinu pfedznamendvajici
bliZici se noc. Az budu mit pfilezitost, pofadné si je prohlédnu,
uminil jsem si uz ponékolikaté. Zajimal mé rozvod vody, ktery
se skryval nékde uvnitf. Ohfival vodu pfividénou do koupelny
s neskute¢nou Glinnosti a rychlosti.

,Prijdu pozdé, s vecetf na mé nedekejte,” vyrusil jsem ji.

Vzhlédla ke mné, okamzik vypadala vystrasené, ale vzapét
opét nasadila obvykly neutrilni vyraz.

LJisté, diky, Ze jste se zminil.”

Bala se mé? Porad mi nebylo jasné, pro¢ mi nabidla ubyto-
vani. Asi nebyla nijak bohati, ale skuteénou nouzi netrpéla
a vzhledem k pohodli, které dam poskytoval, mohla pozadovat
znaéné vyssi sumu.

JTohle je va§ dim?“ zeptal jsem se hlavné proto, abych ji
mohl jesté chvili pozorovat.

»Ano, vlastné presnéji tahle ¢ast kvadrupu,” prikyvla. ,Kvadrup
je staré jméno pro Ctyfi domy spojené do jednoho obranného cel-
ku,” vysvétlila, kdyz spatfila mGj udiveny pohled. ,,Prvni usedlici
je tak kdysi ddvno stavéli. Ve mésté jich stale par najdete.”

WVyrostla jste tady? zkusil jsem jesté jednu otazku.

»INe,“ zavrtéla hlavou a pfi vzpomince ztratila ¢ast ostrazité
bdélosti. ,,O par ulic dal, v jiném kvadrupu.®
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Jlakze vim nepftijde tézké délit se s dal$imi lidmi o dvar
a podobné.”

LA dodrzovat nepsand pravidla,” souhlasila. ,Pfivdala jsem se
a manzel pfed ¢asem umfel. Pfi plavbé pies jezero se strhla bou-
fe a utopil se. I's nasim synem.”

Rekla to klidng, ale i kdyZ se to podle vieho stalo uz dévno,
védél jsem, Ze ¢as ma pred sebou hodné price a otizkou bylo,
zda ji vibec né¢kdy dokize udélat. Smifeni se s osudem a zapo-
mnéni nenf dostupné kazdému.

.Je mi lito,” fekl jsem tise.

Prikyvla a neodpovédéla.

»Dnes veéer ma sluzbu u dveff stary Dekil. Upozornim ho, ze
pfijdete pozdé.”

~Mozna ani nemusite,” zamyslel jsem se, ,dorazim spi$ az
rano a predpokladam, ze vasi hlidadi vstavaji brzy, jako vétSina
starych lid{.”

LJisté,” souhlasila a chybélo milo, aby se pfitom zamracila.

,Chtéla jsem dnes udélat rybu. Koupila jsem laciné jesetera.
A také jsem dostala velmi dobré bilé vino, hodi se k nému,” na-
bidla.

To znélo vic nez lakavé. ,Spis to nevyjde,” pokrdil jsem rame-
ny. ,Je mi lito.”

Otodil jsem se a se zabalenym meéem v podpazi zamifil po
schodech dola. Az kdyZz za mnou s cvaknutim zapadly hlavn{
dvefe, jsem si uvédomil, Ze se mé snaZzila udrzet vdomé. Pro¢?

Na schtzku s Brahmem jsem nesel rovnou, ale obvyklou
oklikou pfes par hospod a naleven, kde jsem si dopfal néco
k jidlu a piti. Pfi zZvykan{ houzevnatého hovéziho, které jsem za-
pijel nakyslym vinem nafedénym vodou v poméru jedna k jed-
né, jsem trochu litostivé premital o Liaminé nabidce. A o tom,
co se skryvalo za nf.
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Stary gangster na mé ¢ekal venku, pfed podnikem, ktery si na
poslednich par mésict zvolil za hlavn{ stan.

,Od jednoho chlipka, co je mi zavazan, jsem si ptjéil na dne-
$ek jeho kramek,” fekl misto pozdravu. ,Tam si mGZeme zboz{
prohlédnout beze svédkl a beze spéchu.”

Naznadil smér, kterym ptjdeme, a vykrodil. Oba dva jsme se
pfitom okolo sebe obezfetné rozhlédli, ale ji jsem nic neobvyk-
1ého nespatfil a on také vypadal spokojené.

Mifili jsme k jiznimu okraji mésta, kde z hradby zbyly jen
zbytky.

,Neni to buhvijaky krim. Pofidny obchodnik by mi nemél
byt za co zavazan,” uchechtl se po nékolika minutach chtize.

Lhal, jeho styky sahaly mnohem vys nez k pouhym malym kup-
¢tktim. Skoro kazdy ma néjaké ty zvracené choutky a touhy a pou-
ze ti nejmocnéjsi vlastni prostiedky k tomu, aby je uspokojili.

,Jsi nervozni,” zkonstatoval jsem, kdyZ se potieti ujistoval, Ze
ma pod kabatem u opasku svij dlouhy ntiz.

,Jo,” pripustil. ;Ten chlap je divnej. Tak divnej, aZ mi nahan{
strach.”

Brahmova sila spoéivala i v tom, Ze znal své limity, néco po-
dobného mi viak nikdy nefekl. Sli jsme rychle a mI¢ky, podle
toho, jaké uli¢ky vybiral, rozhodné ne nejkratsi cestou. Nechtél,
aby nis kdokoliv sledoval. V okrajové &asti nebyly Zadné pou-
liéni lampy, ulice jen tu a tam sporadicky ozafovalo svétlo pro-
nikajici ven skrze zaviené okenice. Noc postoupila a my muse-
li zvolnit, abychom se nepfterazili o hromady odpadkd nebo si
nepolamali nohy v odvodnovacich strouhach, jimiz byly ulice
lemovany. Skute¢nou kanalizaci nenahradily ani zdaleka, ale
pofad lepsi neZ nic.

Jak nas najde? zeptal jsem se, kdyz jsme se zastavili pred
z poloviny strzenym domem. Nebo z poloviny dostavénym, ve
tmé to neslo poznat. Nepfedpoklidal jsem, Ze by Brahm byl tak
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neopatrny a informoval zijemce o misté setkani pfedem. To by
pak snadno mohl pfipravit 1é¢ku.

,Privede ho muj ¢lovek.”

Chvili rachotil klicem v zamku.

To je tak, kdyz se to ¢lovék snazi délat poctivym zptsobem,®
zanadaval. ,Vloupani by bylo snazsi. A tissi.”

Konelné panty zavrzaly, dvefe se otevicely a nesly$ny zvuk na-
hradilo ticho. Tasil jsem ntz a nasledoval Brahma. Podvédomé
jsem pfitom zaviel odi, abych v temnoté posilil ostatni smysly.
Nékdo zde nedavno koufil, ale to bylo spf$ vyjimeéné, vitéznou
van{ vyplnujici kazdy kousek prostoru ztstavala viiné bylin, po-
znaval jsem i nékolik druht exoti¢téjsich omamnych rostlin.
Nikdo tu na nis viak ne¢ekal — pokud nebyl odbornikem na ée-
kan{i v malych uzavienych prostorach. I takovi existovali.

»Zavii, nemusime zburcovat celé okoli,” zabrucel Brahm.

Mohla to byt [é¢ka a dokazal jsem si piedstavit, Ze by se mého
odstranéni chopil sim.

Couvanim jsem se vratil zpét ke dvefim a poslechl ho. Sou-
¢asné jsem zaslechl kiesan{ a po chvili se rozzafil plamen olejo-
vé lampy. Brahm vykouzlil z kapsy pét lojovych svi¢ek a rozloZil
je na stal.

»Predpokladim, Ze se¢ do téch knih budes chtit podivat,” fekl
pouze.

Spolu se svym stinem jsem se rozhlédl, ndz jsem pfitom dr-
zel tésné u téla. Obchadek piedstavoval malickou mistndst-
ku bez jakéhokoliv dalstho vychodu — vzhledem k rozmérm
domu to znamenalo, Ze takovych minikramka tady bude vic.
Okamzik jsem si pfipadal jako krilik zahnany do nory, ale pak
jsem si uvédomil, Ze v nizkém stropu je poklop.

~Fred ma tenhle malej kumbil a celou padu. Na ni susf byli-
ny,” vysvétlil Brahm, posadil se na jedinou zidli a upadl do lho-
stejného ¢ekani.
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Opfel jsem se o sténu, otocil se stranou od lampy, aby mé
neoslnovala a ji si uchoval alespon ¢asteéné no¢nf vidéni. Sté-
na byla jen nahrubo, nepofadné omitnuta, nizko u podlah pfi
st¢hovani né¢eho téZkého odieni az na samotné zdivo. Dievé-
nd podlaha ob&as sama od sebe zavrzala, jinak panovalo ticho.
Skoro jsem mél pocit, Ze slysim syceni hoficitho knotu lampy.
Nemélo cenu se zbyteéné vyptavat, kdy zdjemce pfijde. Brahm
to pravdépodobné sim presné nevédél, ale urdité nijak netou-
zil travit noc v malé mistntstce, zvlast kdyz mél spoustu zajima-
vych povinnosti, jak mi sim nedivno prozradil.

Ze se nekdo blizi, jsem vycitil difv, neZ se ozval zvuk krokd
nasledovany tichym zaklepanim na dvere. Pomalu, rychle, rych-
le, pomalu. Vzhlédl jsem k Brahmovi.

Nepohnul se, jen ptikyvl.

»M1j ¢lovék, vie je v pofadku,” fekl, sahl si za rameno a pfe-
tahl si pres hlavu kapi.

Nikdy dffv jsem u né¢ho takovy kus odévu nevidél, musel si
ho pfipravit specidlné pro tuto pfileZitost.

»Nechci, aby mé nékdy poznal. Je to slechtic stejné jako ty.”

Doufal jsem, Ze se mi v obli¢eji nic neodrazilo. Odkud tohle
Brahm védél? A kolik toho sakra védél?

~Rozumim," fekl jsem pouze.

Ptistoupil ke dvefim a opatrné je otevrel. Slabé svétlo svicky
ho zménilo v piizrak z vic nez dvé sté let starych dievorytd, na
kterych muzi v podobnych odévech putovali zplundrovanou
zemi a pohibivali obéti epidemif, aby alespoti oslabili nakaZli-
vou smrt.

V3¢ je pfipraveno podle dohody,” zamumlal s hlavou sklo-
nénou k zemi a ustoupil stranou.

Spatfil jsem sporého chlapika s bledym obli¢ejem vystupu-
jicim z okoln{ temnoty. Obezfetné se rozhlédl a teprve potom
uvolnil cestu zikaznikovi. Muz, ktery mél zdjem o me¢, byl hu-
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beny, ne — spi§ na kost vyhubly; protiahla tvar s olima tak hlu-
boko utopenyma, Ze se ve $patném svétle zdilo, zZe Zadné nema
a majitel désivého oblieje pozoruje svét jen skrze prazdné oénf
dilky. Byl o néco mensi nez ja, ale ne o moc. Ne, byl o néco vys-
${ neZ ja, opravil jsem svij Gsudek, poté co jsem vzal v Gvahu,
jak moc se hrbi.

Jedinym pohledem umrléi tvafe obsihl prostor a bez dalsiho
zdrzovan{ vstoupil. Byl oblecen do ¢erni, ani jedina ¢ast jeho vy-
stroje se neleskla. Dokonce i jilec me¢e byl matny, nepozname-
nany pouzivanim. Napadlo mé, jak asi vypada ¢epel, ale soucasné
jsem si uvédomoval, Ze v§echno pfece jen vidét a védét nemusim.

Stejné jako magnet pfitahuje Zelezo, jeho pohled neomylné
ptivabil v kGzi zabaleny me¢ na pulté. Otodil se, privodce mu
bez vyzvani vlozil do ruky tézky balik. Polozil ho vedle zbrané
a upfel na mé pohled. Nepotieboval nipovédu, aby pochopil,
kdo je obchodn{ partner a kdo zprostiedkovatel. Od o¢i se mu
odrazilo svétlo, jen diky letim zku$enosti jsem sebou neskubl —
nebyl to ¢lovék. AZ po par sekundich jsem pochopil, Ze dojem
absolutni cizosti zpasobuji chybéjici panenka a duhovka. Vlast-
né mu nechybély, jen byly tak svétlé, az splyvaly s bélmem, doslo
mi se zpozdénim.

Dvete vrzly, pfiliv studeného vzduchu pominul, Brahm i ciz{
muZz vysli ven a nechali nds o samoté.

~Tak se podivejme, zda zde miame, po ¢em nase srdce touzi,”
pronesl jsem tiSe a natahl se po baliku.

Podle tvaru a vihy skuteéné obsahoval knihy ukryté pod né-
kolika vrstvami rezného platna a ddkladné prevazané prova-
zem. Pomalu, abych ho neznervéznil, jsem sihl po noZi a zacal
se propracovavat dovnitf. Provadé¢l to samé s mym zavazadlem,
jak se jemu v ruce objevila dyka, jsem nezaregistroval. Kdyz
jsem skondil, nechal jsem na rozdil od néj bowiak lezet na pul-
tu, jen par centimetr od své pravé ruky. On si hrdl s mecem,
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potieboval jsem alespont néjakou vyhodu, pokud by se véci
zvrtly.

Zapalil jsem svicky, které pfinesl Brahm, a pfi pohledu na
hibet prvni knihy jsem zatajil dech. Jmenovala se stru¢né Princi-
py moci. Pismena ndzvu byla do koZenych desek svou tvrdosti spi$
evokujicich dfevo vyryta nebo vyleptina. Okamzité jsem védél,
ze pred sebou nemam origindl, ale kopii, protoze desky nebyly
signovany jménem autora. To najdu az uvnitf. Na druhou stranu
jsem uz dffve zjistil, Ze tento druh kopirovani starych knih byl
zaloZen na pouziti magie. V praxi to znamenalo, Ze kopie byla
do posledni ¢arky, do posledni kudrlinky textu pfesnym obra-
zem originalu. M¢l jsem pted sebou artefakt z doby, kdy lidé jes-
té vladli magif v tom nejpavodnéjsim slova smyslu.

Uvédomil jsem si, Ze jsem na okamZik zapomnél na okoli
a cele se pohrouzil do obdivovan{ staré knihy. Mohl jsem byt
mrtvy, kdyby — kdyby muj spoleénik nebyl zcela pohlcen zkou-
manim mece.

Drzel ho v pravé ruce v hibetni poloze. Rukav plasté se vy-
kasal o néco vys a odhalil velké kostnaté ruce se zapéstimi po-
znamenanymi temné modrymi Zilami a vyrazné vystupujicimi
slachami. Obhlizel Cepel proti svitu svicek, brisky prstd se las-
kal s ocelf a neptirozené odi ziskaly rudy nadech. Byl to zrako-
vy klam, musel to byt zrakovy klam, ale ptesto — povércivéjsiho
Clovéka nezZ ja by to vystrasilo. Mé to pouze znepokojilo, tro-
chu, mozna trochu vic.

Vycitil mou pozornost a podival se na mé, v o¢ich stale ozv¢-
nu né¢eho nesrozumitelného. Sahl jsem po nozi, jako bych ho
chtél v dal$im okamziku vratit do pouzdra.

,Jste spokojen? zeptal jsem se, prsty dotykajici se rukojeti.

Jaano. Avy?®

Kdybych fekl ne, zaatodil by, Sesty smysl mi to napoveédél
s naprostou jistotou. Pfed par lety bych moznd schvilné odpo-
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védél ne, ale dnes uz jsem se na podobné hratky s osudem cftil
pfilis stary. A hlavné — lhal bych. I ta jedind kniha za prastarou
zbran stala.

Znovu z pouzdra vytihl dyku, pfidrzel ji vedle mede a chvi-
li si obé zbrané prohlizel. Stadil pohled a pochopil jsem, Ze je
vyrobil stejny mistr, Ze patfi k sobé. Pokud sbiral staré zbrané
a podafilo se mu zkompletovat si levoru¢ku s meéem, bylo mu
prano.

»Ano. Z mé strany je obchod uzavien,” potvrdil jsem.

Témi slovy jsem pro néj prestal existovat. Dvéma dlouhymi
kroky se pfesunul ke dvefim, oteviel je a byl pry¢.

Nisledoval jsem ho, az kdyz jsem slysel slabnouci skifpéni
$térku pod jeho podpatky.

~Brahme?“ $eptl jsem. ,Jsi sam?“

,Jo, jeho nosi¢ uz zmizel,” povrdil mi ze stinu vedlejs$tho
domku.

Vezmi ty knihy, vyzvednu si je pozdéji. Chcei védét, co je zad.”

Vzapéti uz jsem rizoval tmou a snazil jsem se divného za-
kaznika neztratit. A pokud mozno do néj nevrazit, protoze po-
chodoval se svou novou hrac¢kou v ruce a vypadal, Ze s n{ umf{
zachazet.

Po par stech metrech to bylo mnohem jednodussi, protoze
jsem proti slabé zafi §ifici se z centra mésta rozeznaval jeho silu-
etu. Sel rychle, nachyleny dopfedu, samoziejma4 jistota napovi-
dala, Ze je na pohyb ve tmé zvykly. Nesmél jsem zapomenout na
jeho o¢i, mozna v noci vidél Iépe neZ normdlni ¢lovék.

S tim, jak jsme se pfesouvali do bohatsich ¢asti, jsem si ne-
chaval vétsi a vétsi rozestup, protoze svétla piibyvalo. Pokud
védél, Ze je sledovan, nevadilo mu to. Na kfiZovatce, které se 1i-
kalo kofiska, protoze v $irsf z ulic se obchodovalo s kofimi, za-
bodil doleva. Vojenskou tfi¢lennou hlidku vidél difve nez ja, ale
pfesto nezvolnil krok a rychle se k ni bliZil. Byl $lechtic, to jsem
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mohl odhadnout z jeho arogantniho sebevédomého chovani.
Ale pfesto si pii prochdzeni se s obnazenou zbrani koledoval
o problém.

»Pane? Co tu délate? fekl vojak nejvic vpravo.

Z mého pohledu se to dalo $patné odhadnout, ale pravdépo-
dobné stal i nejvic vpiedu.

Muz neodpovédél, snad jen nepatrné snizil téZisté. Byl to
blizen? Chtél se vrthnout na trojé¢lennou patrolu? Vojaci byli
zkusen{ a nevdhali, okamzit¢ sihli po zbranich. On pfimo
z chtize presel do bleskového vypadu, a to bez jakékoliv finty,
kterd by soupefe méla zmist. Jenomze jeho Gtok byl tak bles-
kovy a prekvapivy, Ze stejné zasihl. Nechal vojika padnout
k zemi, Gkrokem se pfesunul vlevo, aby na né¢j mohl jen jeden
soupef, téméf neviditelnym krytem odvedl pohotové tasenou
Cepel stranou, soudasné se dostal az k nechrinénému boku.
Nebodl ani nesekl; presel k obojru¢nému drzeni, postoupil
vpied a zdanlivé lehce pritom potihl mecem. Jednou rukou
zbran vedl a druhou s vyuZitim paky dlouhého jilce daval bles-
kovému fezu silu. Vojak padl k zemi s roztatym hrudnikem.
Tteti muz ustupoval a drzel svou zbran ve vysokém stiehu.
Kratké, chraptivé zasmani. Vrah pozvedl me¢ kolmo k oblo-
ze a pak se dvojitym pifsunem tak rychlym, Ze splynul v jedi-
né dupnuti, dostal pred posledni obét paralyzovanou strachy.
Kratké zasvi$téni, sek $el pfimo proti v posledni chvili nastave-
nému krytu, ocel zafincela. Vojak pustil torzo zbrané, kterd uz
ho nezachrinila, a zhroutil se k zemi. Zabijak vzhlédl k noén{
obloze a rozesmil se nelibozvuénym, nepfirozenym smichem.
Nihle umlkl, jako by zapomnél, co ho rozveselilo, rozhlédl se,
jako by netusil, kde se tu vzal, a v dalsim okamziku si to opét
rdzoval vpred.

Spéchal jsem za nim, po pfedvedeném masakru jsem tim spfs
chtél védét, co je zal. Dvé hodiny jsem se po jeho vzoru bezcil-

92



Zdjemce 0 mec

né trmacel ulicemi sem a tam. Nezdalo se, Ze by védél, Ze ho sle-
duji, a snazil se mi uniknout. Chodil sem a tam jako ¢lovék, kte-
1y si potiebuje vybit energii nebo nevi, co by mél podniknout
dal, ale ma nutkini néco za kazdou cenu délat. Nakonec zamifril
do zahrady jedné z velkych vil na vychodnim okraji mésta. Bra-
na kupodivu nebyla zaviend. NezZ jsem se rozhodl, zda se tam
za nim vydam, & nikoliv — v temném nepiehledném prostoru
mi snadno mohl nachystat 1é¢ku, vyfitil se ven jezdec na koni
a ztratil se ve tmé. SlySel jsem, jak se nékdo Souravymi kroky
blizi, zavird a pak s Gsilim zasunuje zavoru. Neznimy mi unikl,
ale doufal jsem, Ze se pozddji z toho, kdo vilu vlastni a kdo v nf
bydli, o ném dozvim vic.

Uvédomil jsem si, Ze se pomalu bliZi svitini, noc uplynula,
ani jsem nevédél jak. Pokud nebudu pfilis spéchat a cestou zpét
si prohlédnu tfi mrtvé, které pfi trose $tésti dosud nikdo neob-
jevil, dojdu k Liamé pravé véas na brzkou snidani.
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Slunce jesté nevyslo, ale do chvile, kdy se objevi nad horizon-
tem, zbyvalo jen par poslednich okamzikd. Bamegi mél pocit,
ze od rozednéni teplota kazdou minutu o néco klesi. Vlhkost
dechu se srizela v hustou mlhu, trava prezivajici na okraji uli-
ce, kde ji prochazejici lidé nezaslapali, se py$nila stéfbrnym pte-
livem jinovatky. Strasné rad si po ranu pfispal. Za cely Zivot si
pamatoval jen ¢tyfi dny, kdy mél moznost zlstat pod teplou
pokryvkou, jak dlouho si pfal. Dvakrat z toho byl ranény. Ted
pravé diepél na patich nad mrtvolou a zamracené pozoroval
ranu v hrudi. Okolo se shromazdovali zvédavci, ale vojaci je dr-
zeli v patfiéném odstupu — to byla jedna z vyhod toho, Ze jim
Varatchi zafi{dil spoluprici méstské rady.

,Co vidite?”

Lehce obtloustly mladik s masitym krkem a ustupujici bra-
dou, ktera se uz ted skryvala v rostoucich zahybech tuku, doka-
zoval, ze kazdé plus ma své minus. Jmenoval se Faynisch, mél
dokonalou vizudlni i sluchovou pamét a sim o sobé prohlaso-
val, Ze je o¢ima a usima Jeho Excelence. Podle Bamegiho byl
soucasné i osinou v prdeli, ale to mu zatim neprozradil. Jesté
nepfisel ten spravny &as.

~Toho chlapa nékdo bodl do hrudi. Rovnou do srdce,” odpo-
védél stroze Bamegi.

S Varatchim osobné by to bylo snazsi, byl chytry a zkuseny,
nepotieboval vysvétlovat kazdou zjevnou podrobnost.

»To je vSechno, co dokazete z rany vylist?” zeptal se podezii-
vavé Faynisch.

Gaspru, pravé zkoumajici mrtvého ¢islo dvé, zaregistroval
znechuceny pohled svého velitele a zdvihl obodi levého oka.
Bamegiho pobavilo, Ze Faynischav Zivot visel na vlasku a se-
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bevédomy mladik o tom nemél ani ponéti. Gaspru byl samo-
taf, moc toho nenamluvil a kromé priace mél jen dva konicky.
Jednou mésiéné se, pokud nebyl na dlouhodobé akci, zpil do
némoty a jinak kazdou volnou chvili vénoval tréninku preraze-
cich technik. PGvodné to nedélal kvtli zipasu beze zbranf, byl
natolik znaly a zkus$eny, Ze si uvédomoval, jak malo cenna tako-
va dovednost pro skute¢ny boj je. Spis chtél zjistit, co vSechno
je mozné pouhou pésti, dlani, prsty, hibetem ruky nebo ce-
lem pferazit, prorazit, rozdrtit. Dlal pravé ruky, kterou pouzi-
val nejcastéji, mél po letech nacviku nejréiznéjsich technik na
tloustku tfikrat silnéjsi nez normalni ¢lovék a jeji ktize pfipomi-
nala néco mezi rohovinou a lesténym drevem.

Pozdéji viceméné nahodou zjistil, Ze jeho koni¢ek ma i prak-
tické vyuziti — dokazal zabijet holyma rukama tak, Ze ani 1ékar
nedokazal odhalit skute¢nou pfic¢inu smrti. Umél rozdrtit srd-
ce, aniz by poskodil hrudnik, nebo naopak promacknout hrud-
nik takovym zptsobem, Ze pfivolany soudni vysetfovatel kon-
statoval napaden{ rozzufenym buvolem.

Bamegi jen zavrtél hlavou. Varatchi byl pfece jen jejich za-
méstnavatel a nemohli mu jen tak, kvali osobnimu pohodli,
zabijet lidi. MozZna pozdéji, az se Faynisch stane nesnesitelnym
a bude to opravdu nutné.

»Bod neni mélky ani zbyte¢né hluboky, presné takovy, aby
zasahl srdce. Byl proveden $tihlou &epeli s vyraznym hrotem.
Presto se vrah nebil, ze se mu zlom{.”

,Pro¢ by se méla zlomit? nechipal Faynisch.

,Uzké dlouhé &epele, takové, jaké se v palici pouZivaji k sou-
bojéim, se ¢asto lamou. Stadf zavadit o Zebro. U souboje jeden
na jednoho podle pravidel to samozfejmé nevadi. Tenhle muz
v§ak stejnou zbranf hodlal zabft jesté dal$i dva lidi,” vysvétlil Ba-
megi klidné a pfesunul se k mrtvému éislo tfi. Toho zatim ne-
prohliZel. Varnet mu podal torzo mece, Darnet, jeho dvojce,
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